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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI RADY (ES) & 121/2006
ze dne 23. ledna 2006,

kterym se méni nafizeni (ES) & 18582005, kterym se uklddi konecné antidumpingové clo
z dovozu ocelovych lan a kabelit pochdzejicich mimo jiné z Indie

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pred dumpingovymi dovozy ze zemi, které
nejsou Cleny Evropského spolecenstvi (1) (déle jen ,zdkladni
nafizeni), a zejména na cldnky 8 a 9 uvedeného nafizen,

s ohledem na ndvrh pfedlozeny Komisi po konzultaci
s poradnim vyborem,

vzhledem k témto davodim:

A. PREDCHOZI POSTUP

1 V srpnu 1999 ulozila Rada nafizenim (ES)
¢ 1796/1999 ()  kone¢né  antidumpingové  clo

z dovozu ocelovych lan a kabeltt (dile jen ,dotceny
vyrobek) pochazejicich mimo jiné z Indie.

(2)  V listopadu 2005 po pfezkumu pred pozbytim platnosti
podle ¢l. 11 odst. 2 zékladniho nafizeni rozhodla Rada
nafizenim (ES) ¢ 1858/2005 (}), Ze antidumpingovd
opatfeni vztahujici se na dovoz dotéeného vyrobku
pochdzejictho mimo jiné z Indie by méla byt zachovéna.

(3)  Komise rozhodnutim 1999/572[ES (*) pfijala cenovy
zdvazek od indické spole¢nosti Usha Martin Industries
& Usha Beltron Ltd. Tato spole¢nost mezitim zménila
svlj ndzev a nyni vystupuje jako Usha Martin Ltd (ddle
jen ,UMLY). Zména ndzvu nijak neovlivnila ¢innost
spolecnosti.

(4  V dtsledku toho byl dovoz dot¢eného vyrobku indického
ptivodu vyrdbéného UML nebo jakoukoli jinou spolec-
nost{ ve svété, jez je s ni ve spojeni, a odpovidajictho

(') Ut vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafi-
zenfm (ES) & 2117/2005 (Uk. vést. L 340, 23.12.2005, s. 17).

(3 Uf. vést. L 217, 17.8.1999, s. 1.

(}) Ut. vést. L 299, 16.11.2005, s. 1.

(*) Uf. vést. L 217, 17.8.1999, s. 63. Rozhodnuti ve znéni nafizeni (ES)
¢. 1678/2003 (Uf. vést. L 238, 25.9.2003, s. 13).

typu, na ktery se vztahuje zdvazek (dile jen ,vyrobek, na
ktery se vztahuje zdvazek®), do Spolecenstvi osvobozen
od kone¢ného antidumpingového cla.

V této souvislosti je tfeba upfesnit, Ze nékteré typy ocelo-
vych lan, jez UML v soucasné dobé vyrdbi, nebyly
v obdobi Setfeni, které vedlo k uloZeni kone¢nych anti-
dumpingovych opatfeni, do Spolecenstvi vyviZeny,
a osvobozeni pfiznané v souvislosti se zdvazkem se na
né tudiz nevztahovalo. Tato ocelovd lana proto pfi
propusténi do volného obéhu ve Spolecenstvi podléhala
platbé antidumpingového cla.

B. NEDODRZENI ZAVAZKU

V rdmci zévazku, ktery UML nabidla, je tato spolecnost (a
jakdkoli spolecnost ve svété, kterd je s ni ve spojeni)
povinna mimo jiné vyvazet vyrobek, na ktery se vztahuje
zdvazek, prvnimu nezdvislému odbérateli ve Spolecenstvi
za minimdlni dovozni{ cenu uvedenou v zdvazku nebo za
cenu vy$$i. Tyto ceny odstrafuji poskozujici tGcinek
dumpingu. V piipadé, Ze dovozci ve spojeni vyrobek
ddle ve SpoleCenstvi proddvaji prvnimu nezédvislému
odbérateli, musi byt ceny pii dalsim prodeji vyrobku,
na ktery se vztahuje zdvazek, po pfiméfené dpravé
o prodejni, spravni a rezijni ndklady a pfiméfeny zisk
rovnéZ na drovnich, jez odstranuji poskozujici ucinek
dumpingu.

V rémci zdvazku je UML rovnéZz povinna Komisi ve
formé Ctvrtletni zpravy pravidelné predklddat podrobné
informace o svych prodejich dotéeného vyrobku poché-
zejictho z Indie do Spolecenstvi (a jeho dalSich prodejich,
které uskuteciuji strany, jez jsou s ni ve Spolecenstvi ve
spojeni). Do zpravy maji byt zahrnuty vyrobky, na které
se vztahuje zdvazek a kterym ndlezi osvobozeni od anti-
dumpingového cla, i typy ocelovych lan, na které se
zavazek nevztahuje, a které proto antidumpingovému
clu podléhaji.

Neni-li uvedeno jinak, Komise pfedpoklddd, Ze zpravy
UML o prodeji (a zpravy o dalsich prodejich, které usku-
tecfiuji spolecnosti ve spojeni usazené ve SpoleCenstvi)
jsou pii piedlozeni ve viech ohledech dplné, vycerpavaji
a spravné.
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UML rovnéz uznala, Ze podminkou pro pfizndni osvo-
bozeni od antidumpingového cla v souvislosti se
zdvazkem je, Ze bude celnim orgdntim Spolecenstvi pied-
lozena ,zdvazkova faktura“. UML se rovnéz zavdzala, Ze
tuto zévazkovou fakturu nebude vystavovat pfi prodeji
dotcenych vyrobkd, na jejichz typ se zdvazek nevztahuje,
a které tudiz podléhaji antidumpingovému clu.

V zévazku se rovnéz stanovi, ze podminky a ustanoveni
daného zdvazku se vztahuji na vSechny spole¢nosti ve
svéte, jez jsou s UML ve spojeni.

Za Ulelem zajistit dodrzovani zdvazku UML rovnéz
souhlasila s tim, Ze poskytne veskeré informace, jez
Komise povazuje za nezbytné, a Ze umozni inspekce
na misté¢ ve svych prostordch a v prostorich jakékoli
spolecnosti ve spojeni, jejichz cilem bude ovéfit sprav-
nost a pravdivost udaji predklddanych v uvedenych
Ctvrtletnich zpravéch.

Inspekce na misté byly provedeny v prostorich UML
v Indii a v prostorach spolecnosti Brunton Wolf Wire
Ropes FZE (dile jen ,BWWR"), jez je s UML ve spojeni,
v Dubaji.

Inspekce na misté u indické spolecnosti odhalila, Ze ve
Ctrtletnich zpravach o prodejich predkliddanych Komisi
v ramci zdvazku nebyl zohlednén vyznamny objem
dot¢eného vyrobku, na ktery se zdvazek nevztahuje.
Dotéené zbozi kromé toho UML prodala dovozcim ve
spojeni ve Spojeném krélovstvi a Dansku a bylo zahrnuto
do zéavazkovych faktur.

Inspekce na misté u dubajské spole¢nosti odhalila, Ze
nékterd ocelovd lana byla z Dubaje vyvezena do Spole-
Censtvi a pii dovozu v celnim prohldseni uvedena jako
pochazejici ze Spojenych arabskych emiratd, i kdyz ve
skutecnosti bylo zbozi indického ptvodu, a podléhalo
tudiZ antidumpingovym opatfenim tykajicim se dovozu
ocelovych lan pochdzejicich z Indie. Dotéené zbozi
nebylo uvedeno ve ¢tvrtletni zpravé o prodeji predkld-
dané v rdmci zdvazku, ani za n& nebylo, jak UML
doznala, zaplaceno antidumpingové clo. Zbozi bylo
rovnéz dile proddno prvnimu nezdvislému odbérateli
ve Spolecnosti za cenu niZ§i, nez je minimdlni dovozni
cena.

Podstata zjisténého poruseni zdvazku je podrobné
popséna v rozhodnuti Komise 2006/38/ES (!).

(16)

(18)

Vzhledem k témto porusenim bylo pfijeti zdvazku, ktery
nabidla spole¢nost Usha Martin Industries & Usha
Beltron Ltd, nyni oznacovand jako Usha Martin Ltd
(dopliikkovy k6éd TARIC A024), zruSeno rozhodnutim
2006/38/ES. Z dovozu dotceného vyrobku, ktery
dotcend spole¢nost vyvazi do Spoledenstvi, by proto
mélo byt neprodlené uloZeno kone¢né antidumpingové
clo.

V souladu s ¢l. 8 odst. 9 zakladniho nafizeni md byt
sazba antidumpingového cla ur¢ena na zdkladé skute¢-
nost{ zjisténych v rdmci Setfeni, které vedlo k pfijeti
zdvazku. Vzhledem k tomu, Ze konenym zdvérem
daného Setfeni bylo zjisténi dumpingu a vysledné Gjmy,
jak je uvedeno v natizeni (ES) ¢. 1796/1999, povazuje se
za vhodné stanovit sazbu konecného antidumpingového
cla na trovni a ve formé uvedené ve zminéném nafizeni,
tj. ve vysi 23,8 % Cisté ceny CIF s doddnim na hranice
Spolecenstvi pied proclenim.

C. ZMENA NARIZENI (ES) ¢ 1858/2005

S ohledem na vySe uvedené skute¢nosti by mélo byt
nafizeni (ES) ¢ 1858/2005 odpovidajicim zptsobem
zménéno,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Tabulka v ¢l. 2 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1858/2005 se nahrazuje
timto:

Zemé Spolecnost &%pl,?}:%‘]’z
JJihoafrickd Haggie A023¢
republika Lower Germiston Road

Jupiter

PO Box 40072
Cleveland
Jihoafrickd republika

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 23. ledna 2006.

(1) Viz strana 54 v tomto Ufednim véstniku.

Za Radu
predseda
J. PROLL
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NARIZENI RADY (ES) & 122/2006
ze dne 23. ledna 2006,

kterym se méni nafizeni (ES) & 74/2004 o uloZeni konefného vyrovnivaciho cla z dovozu
bavinéného lozniho pradla pochizejiciho z Indie

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2026/97 ze dne 6. fijna
1997 o ochrané pred dovozem subvencovanych vyrobku ze
zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (1) (dale jen
szakladni naifzeni"),

s ohledem na ¢ldnek 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 74/2004 ze dne
13. ledna 2004 o uloZeni kone¢ného vyrovndvaciho cla
z dovozu bavinéného lozniho pradla pochédzejictho z Indie (),

s ohledem na ndvrth predlozeny Komisi po konzultaci
s poradnim vyborem,

vzhledem k témto dtvodim:

A. PREDCHOZI POSTUP

(1)  Rada ulozila nafizenim (ES) ¢. 74/2004 konecné vyrov-
nivaci clo z dovozu bavlnéného lozniho pradla
pochazejictho z Indie kédi KN ex 6302 21 00 (kody
TARIC 6302 21 00 81, 6302 21 00 89), ex 6302 22 90
(k6d TARIC 6302229019), ex 63023100 (kod
TARIC 6302 310090) a ex 63023290 (kéd TARIC
6302 32 90 19)), do Spolecenstvi. Vzhledem k velkému
poctu spolupracujicich stran byl vybran vzorek indickych
vyvazejicich vyrobci a na spolecnosti, které byly do
vzorku zafazeny, byly uplatnény individudlni celni
sazby od 4,4 do 10,4 %, zatimco na ostatni spolupracu-

(') Ut vést. L 288, 21.10.1997, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 461/2004 (Uf. vést. L 77, 13.3.2004, s. 12).

(3 Uf. vést. L 12, 17.1.2004, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 2143/2004 (Uf. vést. L 370, 17.12.2004, s. 1).

jici spole¢nosti, které do vzorku nebyly zafazeny, byla
uplatnéna celni sazba ve vy$i 7,6 %. Na spolecnosti,
které se samy nepiihlasily ani pfi Setfeni nespolupraco-
valy, byla uplatnéna celni sazba ve vysi 10,4 %.

()  Clanek 2 nafizeni (ES) ¢ 74/2004 stanovi, Ze pokud
novy vyvézejici vyrobce z Indie pfedlozi Komisi dosta-
tecné dikazy o tom, Ze nevyvazel v obdobi Setfeni
(1. fijna 2001 az 30. zaf{ 2002) do Spolecenstvi vyrobky
popsané v ¢l. 1 odst. 1 uvedeného nafizeni (dile jen
Jprvni  kritérium), Ze neni ve spojeni s Zddnym
vyvozcem nebo vyrobcem v Indii, ktery podléhd antisub-
venénim opatfenim uloZenym uvedenym nafizenim (déle
jen ,druhé kritérium®) a Ze skutecné vyvezl do Spolecen-
stvi dotlené vyrobky po obdobi Setfeni, od kterého jsou
opatfeni odvozena, nebo uzavfel neodvolatelny smluvni
zavazek vyvézt znaéné mnozstvi do Spolecenstvi (dale
jen ,tieti kritérium®), maze byt ¢l. 1 odst. 3 uvedeného
nafizeni zménén tak, Ze novému vyvdzejicimu vyrobci
bude poskytnuta celni sazba vztahujici se na spolu-
pracujici spole¢nosti, které nebyly zatazeny do vzorku,
§. 7.6 %.

(3)  Nafizenim (ES) ¢ 21432004 () bylo doplnéno do
seznamu  indickych  vyvozcifvyrobci  uvedeného
v piiloze nafizeni (ES) ¢. 74/2004 patnict spolecnosti.

B. ZADOSTI NOVYCH VYVOZCU|VYROBCU

(4)  Trindct indickych spole¢nosti pozadalo o to, aby jim byl
pfizndn stejny status (dile jen ,status nového subjektu
trhu®) jako spole¢nostem spolupracujicim pfi ptivodnim
Setfent, které nebyly zafazeny do vzorku.

(55 Ctyii z indickych spolec¢nosti zddajici o status nového
subjektu trhu neposkytly odpovéd na dotaznik a jedna
ze spolecnosti, poté co na dotaznik neposkytla tplnou
odpovéd, nepredlozila pozadované dopliujici tdaje.
Proto nebylo mozné ovéfit, zda tyto spole¢nosti spliuji
kritéria stanovend v ¢lanku 2 nafizeni (ES) ¢. 742004,
a jejich zddosti musely byt zamitnuty.

() UL vést. L 370, 17.12.2004, s. 1.
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(6)

(10)

Zbyvajicich osm spole¢nosti poskytlo odpovédi na
dotaznik, jehoz cilem bylo ovéfit, zda spole¢nosti
jednaji v souladu s ustanovenimi ¢lanku 2 nafizeni (ES)
& 74/2004.

Dukazy poskytnuté péti vyse uvedenymi indickymi
vyvozcifvyrobci jsou povazovany za dostate¢né pro to,
aby jim byla poskytnuta celni sazba vztahujici se na
spolupracujici spole¢nosti, které nebyly zafazeny do
vzorku (4. 7,6 %), a aby byly tudiz tyto spolecnosti
doplnény do seznamu vyvozctifvyrobcti v pifloze (dale
jen ,piloha“) nafizeni (ES) ¢. 74/2004.

Co se tyce zbyvajicich ti dot¢enych indickych vyvozcf
vyrobceti, dva z nich vyvézeli dotCeny vyrobek do Spole-
Censtvi béhem piavodniho obdobi Setfeni (tj. od 1. fijna
2001 do 30. zaf{ 2002) a jeden nebyl schopen predlozit
zadné dukazy o tom, Ze doteny vyrobek skutecné
béhem obdobi Setfeni do Spolecenstvi nevyvazel.

Za téchto okolnosti se dospélo k zdvéru, Ze v ptipadé
tii spolecnosti uvedenych vySe nebylo pfinejmensim
jedno z kritérii stanovenych v ¢ldnku 2 nafizeni (ES)
¢. 74/2004, tj. prvni kritérium, splnéno. Proto musel
byt jejich pozadavek zamitnut.

Spole¢nosti, jimz nebyl pfizndn status nového subjektu
trhu, byly o diivodech tohoto rozhodnuti informovéiny
a byla jim ddna moznost vyjadrit sva stanoviska pisemné.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 23. ledna 2006.

(11)  Veskerd tvrzeni a poddni u¢inénd zdcastnénymi stranami
byla pfezkoumdna a fidné vzata v tvahu, pokud byla
opravnénd,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Do seznamu vyvozcl/vyrobed z Indie uvedeného v pifiloze naff-
zeni (ES) ¢. 74/2004 se doplityji tyto spolecnosti:

Alok Industries Limited Bombaj

Texel Industries Chennai

Textrade International Private Limited Bombaj

Welspun India Limited Bombaj

Yellows Spun and Linens Private Limited Bombaj
Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Radu
predseda
J. PROLL
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NARIZENI RADY (ES) & 123/2006
ze dne 23. ledna 2006,

kterym se méni nafizeni (ES) & 13382002 o uloZeni konecného vyrovndvaciho cla z dovozu
kyseliny sulfanilové pochdzejici z Indie a nafizeni (ES) ¢ 1339/2002 o uloZeni konecného
antidumpingového cla z dovozu kyseliny sulfanilové pochézejici mimo jiné z Indie

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pred dumpingovymi dovozy ze zemi, které
nejsou Cleny Evropského spolecenstvi (1) (dale jen ,zdkladni anti-
dumpingové nafizeni“), a zejména na ¢lanek 8 a ¢l. 11 odst. 3
uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2026/97 ze 6. fijna 1997
o ochrané pred dovozem subvencovanych vyrobkil ze zemi,
které nejsou cleny Evropského spolecenstvi (?) (ddle jen
,zékladni antisubven¢ni nafizeni), a zejména na cldnky 13
a 19 uvedeného nafizen,

s ohledem na ndvrh predlozeny Komisi po konzultaci
s poradnim vyborem,

vzhledem k témto dtvodém:

A. RIZENI
1. Pfedchozi Setfeni a platnd opatfeni

() V ervenci 2002 wulozila Rada nafizenim (ES)
¢. 13382002 (}) kone¢nd vyrovnavaci cla z dovozu kyse-
liny sulfanilové pochézejici z Indie. Tentyz den ulozila
Rada nafizenim (ES) ¢. 1339/2002 (%) kone¢nd antidum-
pingovd cla z dovozu kyseliny sulfanilové pochdzejic
z Cinské lidové republiky a Indie (ddle jen ,opatfeni®).

() V ramci téchto fizeni pfijala Komise rozhodnutim
2002/611[ES (°) cenovy zivazek nabidnuty indickou

() Ut vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafi-
zenfm (ES) <. 461/2004 (UF. vést. L 77, 13.3.2004, 5. 12).

(®) UF. vést. L 288, 21.10.1997, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 461/2004.

() Uf. vést. L 196, 25.7.2002, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naifzenim (ES) ¢. 492/2004 (Ur. vést. L 80, 18.3.2004, s. 6).

(*) Uf. vést. L 196, 25.7.2002, s. 11. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 492/2004.

() Uf. vést. L 196, 25.7.2002, s. 36.

—_———
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spole¢nosti, tj. Kokan Synthetics & Chemicals Pvt Ltd.
(dale jen ,spole¢nost®).

V Cervnu 2003 zahdjila Komise opétovné antiabsorpéni
Setfeni podle ¢lanku 12 zakladniho antidumpingového
natizeni tykajici se dovozu kyseliny sulfanilové pochaze-
jici z Cinské lidové republiky (dale jen ,CLR) (9).

V prosinci 2003 ozndmila spolecnost Komisi, Ze hodld
svij zévazek dobrovolné odvolat. Rozhodnuti Komise,
kterym se pfijimad zdvazek nabidnuty spole¢nosti, bylo
tudiz zruSeno rozhodnutim 2004/255ES ().

V dnoru 2004 bylo antiabsorpéni Setfeni tykajici se
dovozu kyseliny sulfanilové pochdzejici z CLR ukonceno
nafizenim Rady (ES) ¢ 236/2004 (}), kterym byla
zvySena sazba kone¢ného antidumpingového cla plat-
ného pro CLR z 21 % na 33,7 % (dale jen ,antiabsorpéni
Setfeni®).

2. Zadost o prozatimni prezkum

V prosinci 2004, po ukonceni antiabsorpéniho Setfen,
piedlozila spolenost zddost o Cdsteény prozatimni
pfezkum opatieni podle ¢l. 11 odst. 3 zékladniho anti-
dumpingového nafizen{ a clanku 19 zdkladniho antisub-
venéniho nafizeni, jehoz rozsah mél byt omezen na
proSetfeni moznosti opétovného pfijeti jejlho zdvazku.

Spolec¢nost uvedla, Ze jeji pivodni timysl odvolat zdvazek
vychdzel ze skutenosti Ze po uloZeni piislusnych
opatfeni v roce 2002 ¢&insti vyrobci rozpustili uloZend
antidumpingovd cla v cené, v disledku ¢ehoz doslo
k poklesu cen a zdvazek se stal nefunkénim. Spole¢nost
odkazovala rovnéZz na skutecnost, Ze na zdkladé ukonce-
ného antiabsorpéniho Setfeni byla zvySena sazba cel
ulozenych z dovozu dotéeného vyrobku z CLR, diky
Cemuz vzrostly trzni ceny. Spolecnost proto sdélila
Komisi, Ze je pfipravena opét nabidnout svij zdvazek,
a to za predchozich podminek, které byly povazovany
za vhodné, aby se zamezilo vyznamnym poskozujicim
G¢inkdm dumpingu a subvenci.

Ji. vést. C 149, 26.6.2003, s. 14.

=<

. vést. L 80, 18.3.2004, s. 29.
. vést. L 40, 12.2.2004, s. 17.
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(1)

(13)

Spole¢nost piesvédcivé prokdzala, Ze od piedchozich
zji$téni u ni nedoslo k Zddnym strukturdlnim zméndm,
které by mohly ovlivnit pfijatelnost a vynutitelnost
zdvazku.

V dubnu 2005, na zdkladé ozndmeni zvefejnéného
v Ufednim véstniku Evropské unie (), zahijila Komise
Casteény  prozatimni  pfezkum  antidumpingovych
a vyrovnavacich opatfeni pouzitelnych na dovoz kyseliny
sulfanilové pochdzejici z Indie, jehoz rozsah byl omezen
na proSetfeni piijatelnosti zdvazku, ktery md nabidnout
spole¢nost.

3. Rizeni

Komise tfedné uvédomila zastupce zemé vyvozu, zada-
tele a vyrobniho odvétvi Spolecenstvi o zahdjeni castec-
ného prozatimniho pfezkumu a poskytla vSem piimo
zUcastnénym strandm mozZnost, aby pisemné sdélily své
pfipominky a pozadaly o sly3eni.

Spolec¢nost oficidlné opét nabidla sviij zévazek.

Komise si vyzddala a ovéfila veskeré informace, které
povazovala za nezbytné k proetfeni mozZnosti opétovné
pfijmout tento zdvazek.

B. VYSLEDKY SETRENI

Setien{ prokdzalo, Ze od pivodniho Setieni nedoslo ve
spolecnosti k Zadnym strukturdlnim zméndm, které by
neptiznivé ovlivnily piijatelnost a funkénost zdvazku. Ze
zkusenosti s pfedchozim uplatiovinim plivodniho
zdvazku navic vyplynulo, Ze spole¢nost dodrzovala
podminky v ném stanovené a Ze Komise byla schopna
plnéni zévazku t¢inné sledovat.

Je viak tieba pfipomenout, Ze oproti pivodnimu Setfeni
byly zjistény podstatné rozdily v cendch klicovych latek
pouzivanych k vyrobé kyseliny sulfanilové, zejména
anilinu a jeho nejdilezitéjsi suroviny benzenu.
S ohledem na vy3e uvedené skutecnosti se Zadatel zavazal
indexovat plivodné nabizenou minimalni cenu, aby
zohlednil periodické vykyvy cen kyseliny sulfanilové
zpusobem, ktery pfiméfené vyluCuje nebezpeci poskozu-
jictho dumpingu. Vzhledem k tomu, Ze vefejné ptistupnd
nezdvisld  databaze  obsahujici  spolehlivé  ddaje
o mezindrodnich cendch je k dispozici pro benzen, nikoli
vSak pro anilin, a s ohledem na silnou provdzanost mezi
cenou benzenu a cenou anilinu vychdzi indexace z ceny
benzenu.

(1) U vést. C 101, 27.4.2005, s. 34.

(15)

17)

(19)

Zéstupci vyrobniho odvétvi Spolecenstvi namitli, Ze Zada-
teli neméla byt poskytnuta moznost zvolit si formu
opatfeni a zejména dodrZovat minimdlni dovozni cenu
pouze v piipadé, kdy prevazujici trzni ceny dotéené
spole¢nosti vyhovuji. Spolecnosti by skute¢né nemélo
byt povoleno ménit formu opatieni v zévislosti na vyvoji
trhu. Je vSak tfeba fddné zohlednit vyjimecné okolnosti
daného piipadu. Z tohoto pohledu je téeba pFipomenout,
ze, jak vyplynulo z antiabsorp¢niho $etfeni, byl pokles
trznich cen v dobé, kdy spole¢nost dobrovolné odvolala
sviyj zdvazek, zpusoben absorpci antidumpingového cla
ulozeného z dovozu kyseliny sulfanilové pochdzejici
z CLR. Proto, a s ohledem na zménu podminek vyply-
vajici z vysledku antiabsorpéniho Fizeni, je timysl spolec-
nosti obnovit svijj zdvazek povazovan za vhodny.

Zastupci vyrobniho odvétvi Spolecenstvi déle namitli, Ze
nabizeny zdvazek by mél byt pfijat pouze na zakladé
uplného prozatimntho prezkumu, nebof vyvoj trhu,
ktery by mohl odtivodiiovat pfijeti nového zdvazku, by
mohl rovnéZz odivodiiovat prezkum dumpingového
rozpéti spolecnosti. V tomto ohledu je tieba pfipome-
nout, Ze rozsah tohoto $etfeni je omezen na proSetient
piijatelnosti zdvazku, ktery md spolecnost nabidnout,
a 7e Komise neobdrzela Zddnou zddost o prozatimni
pfezkum v jiném rozsahu. Tato ndmitka tudiz musela
byt zamitnuta.

Jeden odbératel pozadoval, aby bylo antidumpingové clo
snizeno nebo aby byl problém omezené dostupnosti
Cisténé kyseliny sulfanilové na trhu SpoleCenstvi fesen
zavedenim systému kvot. I tento pozadavek musel byt
vzhledem k omezenému rozsahu tohoto Setfeni
zamitnut.

C. Zéavazek

S ohledem na vy3e uvedené skutecnosti pfijala Komise
doty¢ny zdvazek rozhodnutim 2006/37[ES (¥).

Aby byla Komise déle schopna t¢inné sledovat plnéni
zdvazku spolecnosti, je osvobozeni od cel pii podini
zadosti o propusténi do volného obéhu pfislusnym
celnim orgdnim podminéno predlozenim obchodni
faktury obsahujici alespont ddaje uvedené v piiloze.
Tyto informace jsou rovnéZ nezbytné, aby celni orgdny
mohly s dostate¢nou piesnosti potvrdit soulad dodavek
s obchodnimi doklady. Pokud tato faktura neni predlo-
Zena nebo pokud neodpovidd vyrobku predlozenému
celnim orgdnim, je namisto toho splatné antidumpin-
gové a vyrovndvaci clo v odpovidajici sazbé.

(*) Viz strana 52 v tohoto Ufedniho véstniku.
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(20)  Aby bylo déle zajisténo ucinné dodrzovani zavazku, méli

by byt dovozci upozornéni, Ze jakékoli poruseni zdvazku
muZe mit za ndsledek zpétné pouziti antidumpingového
a vyrovndvactho cla na doty¢né transakce. Je proto
nezbytné uplatit pravni ustanoveni, kterd stanovi vznik
celnfho dluhu ve vysi odpovidajictho antidumpingového
nebo vyrovndvaciho cla, pokud neni splnéna jedna nebo
vice podminek pro osvobozeni od cla. Celni dluh by mél
tudiz vzniknout vidy, kdyz se deklarant rozhodne
propustit zbozi do volného obéhu, tj. bez vybéru anti-
dumpingového a vyrovndvaciho cla, a zjisti se, Ze jedna
nebo vice podminek zavazku byla porusena.

(21)  Dojde-li k poruseni zdvazku, mize byt antidumpingové

nebo vyrovnavaci clo vybrano za podminky, Ze Komise
zrusi piijeti zdvazku v souladu s ¢l. 8 odst. 9 zdkladniho
antidumpingového nafizeni nebo ¢l. 13 odst. 9 zdklad-
ntho antisubven¢niho naf{zeni, a to odkazem na
konkrétni transakci a prohldSenim odpovidajici zdvaz-
kové faktury za neplatnou. Celni organy by proto mély
v souladu s ¢l. 14 odst. 7 zdkladniho antidumpingového
nafizeni a ¢l. 24 odst. 7 zdkladniho antisubvenéniho
nafizeni bezodkladné uvédomit Komisi, kdykoli zjisti
jakoukoli skutecnost poukazujici na poruseni zdvazku.

(22)  Je tfeba pfipomenout, Ze v piipadé poruseni nebo odvo-

lan{ zdvazku, nebo pokud Komise zrusi pfijeti zdvazku,
se v souladu s ¢l. 8 odst. 9 zdkladniho antidumpingo-
vého nafizeni a ¢l. 13 odst. 9 zdkladniho antisubvenc-
niho nafizeni bez dalstho pouzije antidumpingové
a vyrovnavaci clo uloZené v souladu s ¢l. 9 odst. 4
zdkladntho antidumpingového nafizeni a ¢l. 15 odst. 1
zdkladniho antisubvencniho nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

1.
¢.

2.

Cldnek 1

V ddnku 1 nafizeni (ES) ¢& 1338/2002 a (ES)
1339/2002 se vkladd novy odstavec, ktery zni:

,3.  Bez ohledu na odstavec 1 se kone¢né clo nepouzije na
dovazené zbozi propusténé do volného obéhu v souladu
s clankem 2.

V nafizeni (ES) ¢. 1338/2002 se vkladd novy clanek, ktery

zni:

,Cldnek 2

1. Dovoz zbozi, k némuz bylo pfedloZeno celni prohla-
Seni k propusténi zbozi do volného obéhu, fakturované
spolecnostmi, od kterych Komise piijala zdvazek a jejichz
jména jsou uvedena v rozhodnuti Komise 2006/37[ES (¥,
ve znéni pozdéjsich predpisti, je osvobozen od cel uloZenych
podle ¢lanku 1 za podminky, Ze

— toto zboZi je vyrdbéno, dodavino a fakturovano piimo
uvedenymi spole¢nostmi prvnimu nezdvislému odbérateli
ve Spolecenstvi,

— k dovdzenému zbozi je pfiloZzena platnd zdvazkovd
faktura. Zavazkovou fakturou se rozumi obchodni faktura
obsahujici alesponi tidaje a prohldseni uvedené v piiloze,

— zbozi deklarované a predlozené celnim orgdniim pfesné
odpovidd popisu uvedenému v zdvazkové faktufe.

2. Pokud se ve vztahu ke zbozi popsanému v ¢lanku 1,
které je osvobozeno od cel za podminek uvedenych
v odstavci 1, zjisti, Ze nebyla splnéna jedna nebo vice stano-
venych podminek, vznikd v okamziku pfijeti prohldSeni
k propusténi zbozi do volného obéhu celni dluh. Podminka
stanovend v odst. 1 druhé odriZzce se povazuje za
nesplnénou, pokud se zjisti, Ze zdvazkovd faktura neni
v souladu s pfilohou, nebo neni pravd, nebo pokud Komise
zrusila prijeti zdvazku podle ¢l. 8 odst. 9 nafizeni Rady (ES)
¢. 38496 ze dne 22. prosince 1995 o ochrané pied dumpin-
govymi dovozy ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského
spolecenstvi (**), nebo ¢l. 13 odst. 9 zdkladniho naf{zeni
v nafizeni nebo rozhodnuti, které odkazuje na urcitou tran-
sakci nebo transakce a prohlasuje odpovidajici zdvazkovou
fakturu nebo faktury za neplatné.

3. Dovozci piijimaji jako béZné obchodni riziko, Ze
nesplnénim jedné nebo vice podminek stanovenych
v odstavci 1 a déle definovanych v odstavci 2 kteroukoli
stranou muZze vzniknout celni dluh podle ¢ldanku 201 nafi-
zen{ Rady (EHS) ¢. 291392 ze dne 12. fijna 1992, kterym se
vydava celni kodex Spolecenstvi (***). Vznikly celni dluh bude
splacen v den, kdy Komise zrusi pfijeti zdvazku.

(*) Viz strana 52 v tohoto Ufedniho véstniku.
(** Ut. vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Nafizeni ngposledy
pozménéné nafizenim (ES) ¢ 461/2004 (Uf. vést.
L 77, 13.3.2004, s. 12).
(**) UFE. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1. Nafizeni naposledy
pozménéné nafizenim Evropského parlamentu a Rady

(ES) & 6482005 (Uf. vést. L 117, 4.5.2005, s. 13)
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3.V nafizeni (ES) €. 1339/2002 se vklada novy clanek, ktery nesplnénou, pokud se zjisti, Ze zdvazkovd faktura neni
znf: v souladu s piilohou, nebo neni pravd, nebo pokud Komise

,Cldnek 2

1. Dovoz zbozi, k némuz bylo pfedlozeno celni prohld-
Seni k propusténi zbozi do volného obéhu, fakturované
spole¢nostmi, od kterych Komise pfijala zdvazek a jejichz
jména jsou uvedena v rozhodnuti Komise 2006/37/ES (*),
ve znéni pozdéjsich predpisti, je osvobozen od cel uloZenych
podle ¢lanku 1 za podminky, Ze

— toto zboZ{ je vyrdbéno, doddvino a fakturovino pfimo
uvedenymi spole¢nostmi prvnimu nezdvislému odbérateli
ve Spolecenstvi,

— k dovdzenému zbozi je piilozena platnd zdvazkovd
faktura. Zdvazkovou fakturou se rozumi obchodni faktura
obsahujici alesponi tidaje a prohldseni uvedené v piiloze,

— zbozi deklarované a predlozené celnim orgdnim presné
odpovidd popisu uvedenému v zdvazkové faktute.

2. Pokud se ve vztahu ke zbozi popsanému v ¢lanku 1,
které je osvobozeno od cel za podminek uvedenych
v odstavci 1, zjisti, Ze nebyla splnéna jedna nebo vice stano-
venych podminek, vznikd v okamziku pfijeti prohldseni
k propusténi zbozi do volného obéhu celni dluh. Podminka
stanovend v odstavci 1 druhé odrdzce se povazuje za

zrudila piijeti zdvazku podle ¢l. 8 odst. 9 nafizeni (ES)
¢. 384/96 nebo ¢l. 13 odst. 9 zdkladniho antisubvenéniho
nafizeni v nafizeni nebo rozhodnuti, které odkazuje na
urcitou transakci nebo transakce a prohlasuje odpovidajici
zdvazkovou fakturu nebo faktury za neplatné.

3. Dovozci pfijimaji jako bézné obchodni riziko, Ze
nesplnénim jedné nebo vice podminek stanovenych
v odstavci 1 a dale definovanych v odstavci 2 kteroukoli
stranou muZze vzniknout celni dluh podle ¢lanku 201 nafi-
zeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fjna 1992, kterym se
vydavé celni kodex Spolecenstvi (**). Vznikly celni dluh bude
splacen v den, kdy Komise zrudi pfjeti zdvazku.

4.  Priloha tohoto nafizeni se pfipojuje jako pfiloha nafi-
zenf (ES) ¢ 13382002 a (ES) & 1339/2002.

(*) Viz strana 52 v tohoto Ufedniho véstniku.

(*) UL vést. L 302, 19.10.1992, s. 1. Nafizeni naposledy
pozménéné naffzenim Evropského parlamentu a Rady
(ES) & 648/2005 (Uf. vést. L 117, 4.5.2005, s. 13)."

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 23. ledna 2006.

Za Radu
J. PROLL
piedseda
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PRILOHA

LPRILOHA

Na obchodni faktufe doprovazejici dodavku kyseliny sulfanilové proddvané spolecnosti do Spolecenstvi, na kterou se
vztahuje zdvazek, se uvadéji tyto tdaje:

1.

2.

9.

Nadpis ,OBCHODNI FAKTURA DOPROVAZEJICI ZBOZI PODLEHAJICI ZAVAZKU,

Nazev spolecnosti, kterd vydala obchodni fakturu, uvedené v ¢ldnku 1 rozhodnuti Komise 2006/37/ES, kterym se
piijiméd zévazek.

. Cislo obchodni faktury.
. Datum vystaveni obchodni faktury.
. Doplitkovy kéd TARIC, pod kterym mé byt zbozi uvedené na faktufe celné odbaveno na hranicich Spolecenstvi.

. Pfesny popis zbozi, obsahujici:

— kddové ¢islo vyrobku (Product Code Number — PCN), pouzivané pro ucely Setfeni a zdvazku (napf. PA99‘, PS85°
nebo ,TA98Y),

— technické/fyzikdlni specifikace PCN, tj. pro ,PA99‘ a ,PS85° bily sypky prasek a pro ,TA98‘ Sedy sypky prasek,
— (piipadné) podnikové kédové &islo vyrobku (Company Product Code Number — CPC),
— kaod KN,

— mnozstvi (v tundch).

. Popis podminek prodeje, obsahujici:

— cenu za tunuy,
— pouzitelné platebni podminky,
— pouzitelné dodaci podminky,

— celkové slevy a rabaty.

. Nézev spolecnosti, kterd ptisobi jako dovozce ve Spolecenstvi a pro kterou byla obchodni faktura doprovézejici zbozi

podléhajici zdvazku spolecnosti piimo vystavena.
Jméno zéstupce spolecnosti, kterd vydala fakturu, a toto podepsané prohldsent:

J4, nize podepsany, potvrzuji, Ze prodej pro piimy vyvoz zbozi uvedeného na této faktufe do Evropského spolecenstvi

se provadi v rdémci a podle podminek zdvazku nabidnutého [SPOLECNOSTI] a piijatého Evropskou komisi rozhod-
nutim 2006/37/ES. Prohlasuji, Ze idaje uvedené na této faktufe jsou tplné a sprvné.’ “
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NARIZENI KOMISE (ES) & 124/2006
ze dne 25. ledna 2006
o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urfovidni vstupnich cen uréitych druhii ovoce
a zeleniny
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Pfi uplatiovani vyse uvedenych kritérif je tieba stanovit

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Nafizeni Komise (ES) & 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produktt a obdobi uvedenych v piiloze.

standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clinek 1

Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)
¢. 322394 se stanovi v souladu s pfilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 26. ledna 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 25. ledna 2006.

" UF. vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).

Za Komisi
J. L. DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 25. ledna 2006 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro uréovéni vstupnich cen
urcitych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kod KN Kédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 052 84,2
204 51,4

212 97,4

624 140,9

999 93,5

0707 00 05 052 148,3
204 101,5

999 124,9

0709 10 00 220 68,9
624 101,2

999 85,1

0709 90 70 052 96,9
204 132,8

999 114,9

080510 20 052 43,8
204 55,0

212 59,9

220 49,7

624 58,2

999 53,3

08052010 204 74,4
999 74,4

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 62,5
0805 20 90 204 89,2
400 78,4

464 148,0

624 76,5

662 32,0

999 81,1

080550 10 052 55,9
220 60,5

999 58,2

0808 10 80 400 129,0
404 104,0

720 67,5

999 100,2

0808 20 50 388 100,4
400 93,4

720 37,7

999 77,2

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) & 750/2005 (UF. vést. L 126, 19.5.2005, s. 12). Kod ,999“ znamend ,jind zemé
ptivodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 125/2006
ze dne 24. ledna 2006,

kterym se stanovi jednotkové hodnoty pro urceni celni hodnoty urcitého zboZi podléhajiciho
rychlé zkize

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna
1992, kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi (1),

s ohledem na nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 (?), kterym se
provadi nafizeni (EHS) €. 2913/92, a zejména na ¢l. 173 odst. 1
uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dtivodiim:

(1) Clénky 173 az 177 nafizeni (EHS) ¢. 2454/93 stanovi, Ze
Komise pravidelné stanovi jednotkové hodnoty zbozi
uvedeného v klasifikaci obsazené v piiloze 26 uvedeného
nafizeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 24. ledna 2006.

(") Ut vést. L 302, 19.10.1992, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 648/2005 (Uk. vést. L 117, 4.5.2005, s. 13).

(3 Uf. vest. L 253, 11.10.1993, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 883/2005 (Uf. vést. L 148, 11.6.2005, s. 5).

(2)  Pouziti téchto pravidel a kritérii stanovenych ve vyse
uvedenych clancich na skutecnosti, které byly sdéleny
Komisi v souladu s ¢l. 173 odst. 2 uvedeného nafizent,
vedou ke stanoveni jednotkovych hodnot pro dotycné
zbozi, jak je uvedeno v piiloze tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clinek 1

Jednotkové hodnoty stanovené v ¢l. 173 odst. 1 nafizeni (EHS)
¢. 2454/93 se stanovi podle tabulky uvedené v piiloze.

Clinek 2

Toto nafizen{ vstupuje v platnost dnem 27. ledna 2006.

a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych stdtech.

Za Komisi
Giinter VERHEUGEN
mistoptedseda
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PRILOHA
Popis zbozi Hodnota jednotnych cen na 100 kg
Polozka EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Druhy, odriidy, kéd KN LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
1.10 Rané brambory 34,72 19,92 993,09 259,08 543,21 8 700,18
0701 90 50
119,87 24,16 14,90 133,25 8 313,78 1301,03
322,99 23,79
1.30 Cibule (jind nez sazecka) 23,69 13,59 677,65 176,78 370,67 5936,71
07031019
81,80 16,49 10,17 90,92 5673,04 887,78
220,40 16,23
1.40 Cesnek 166,35 95,45 4758,52 1 241,39 2 602,86 41 688,04
0703 20 00
574,38 115,78 71,42 638,48 39 836,53 6 234,07
1 547,66 113,99
1.50 Por 69,23 39,73 1980,37 516,63 1 083,24 17 349,44
ex 0703 90 00
239,04 48,19 29,72 265,72 16 578,89 2 594,45
644,10 47,44
1.60 Kvétak — — — — — —
0704 10 00
1.80 Zeli bilé a zeli Cervené 48,40 27,77 1 384,48 361,18 757,30 12 129,04
0704 90 10
167,12 33,69 20,78 185,76 11 590,35 1 813,79
450,29 33,17
1.90 Brokolice (Brassica oleacea L. convar. — — — — — —
botrytis (L) Alef var. italica Plenck)
ex 0704 90 90 — — — — — —
1.100 Cinské zeli 97,22 55,78 2 780,98 725,49 1521,16 24 363,33
ex 0704 90 90
335,68 67,67 41,74 373,14 23 281,27 3 643,32
904,49 66,62
1.110 Hlévkovy salat — — — — — —
070511 00
1.130 Mrkev 43,68 25,06 1 249,47 325,96 683,44 10 946,21
ex 0706 10 00
150,82 30,40 18,75 167,65 10 460,05 1636,91
406,38 29,93
1.140 Redkvicka 73,86 42,38 2112,76 551,17 1 155,66 18 509,29
ex 0706 90 90
255,02 51,41 31,71 283,48 17 687,23 2767,90
687,16 50,61
1.160 Hrach (Pisum sativum) 365,89 209,95 10 466,16 2 730,38 5724,87 91 690,93
0708 10 00
1263,33 254,66 157,07 1 404,31 87 618,62 13 711,56
3 404,02 250,72
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Popis zbozi Hodnota jednotnych cen na 100 kg
Polozka EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Druhy, odrédy, kéd KN LTL LVL
SEK GRP MTL PLN SIT SKK
1.170 Fazole:
1.170.1 — Fazole (Vigna spp., Phaseolus 173,81 99,73 4 971,80 1297,03 2719,52 43 556,46
Spp.
e§p0)708 2000 600,13 120,97 74,62 667,10 41 621,97 6 513,48
1617,03 119,10
1.170.2 | — Fazole (Phaseolus spp., vulgaris 432,00 247,88 12 357,36 3223,76 6 759,33 108 259,20
var. Compressus Savi)
ex 0708 20 00 1491,61 300,67 185,46 165806 | 10345104 16 189,20
4019,11 296,03
1.180 | Boby — — — — — —
ex 0708 90 00
1.190 Artycoky — — — — — —
0709 10 00
1.200 Chfest:
1.200.1 — zeleny 253,33 145,36 7 246,47 1 890,44 3963,73 63 484,17
ex 0709 20 00
874,69 176,32 108,75 972,30 60 664,62 9 493,49
2 356,84 173,59
1.200.2 — jiny 172,09 98,75 4 922,74 1 284,23 2692,68 43126,71
ex 0709 20 00
594,21 119,78 73,88 660,51 41 211,30 6 449,22
1601,07 117,93
1.210 Lilek 147,55 84,66 4220,67 1101,08 2 308,66 36 976,03
0709 30 00
509,46 102,69 63,34 566,31 35 333,80 5529,44
1372,73 101,11
1.220 Celer fapl’kat}’/ (Apium graveolens L., 83,59 47,96 2 390,96 623,75 1307,83 20 946,48
var. dulce (Mill.) Pers.)
ex 0709 40 00 288,60 58,18 35,88 320,81 20 016,17 313236
777,64 57,28
1.230 Lisky 334,34 191,84 9 563,80 2 494,98 5231,28 83 785,60
0709 59 10
1 154,41 232,70 143,53 1283,23 80 064,40 12 529,39
3110,53 229,11
1.240 Paprika zeleninova 114,81 65,88 3 284,21 856,78 1796,43 28 772,04
0709 60 10
396,42 79,91 49,29 440,66 27 494,17 4 302,60
1068,16 78,68
1.250 Fenykl — — — — — —
0709 90 50
1.270 Batity, Cerstvé, celé, urcené pro 91,43 52,46 2 615,42 682,31 1 430,61 22 912,96
lidskou spotiebu
0714 20 10 315,70 63,64 39,25 350,93 21 895,32 3 426,43
850,64 62,65
2.10 Jedlé  kastany  (Castanea  spp.), — — — — — —
Cerstvé
ex 0802 40 00
2.30 Ananas, cerstvy 68,81 39,48 1968,24 513,47 1 076,60 17 243,18
ex 0804 30 00
237,58 47,89 29,54 264,09 16 477,36 2578,56
640,15 47,15
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Popis zbozi Hodnota jednotnych cen na 100 kg
Polozka EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Druhy, odriidy, kéd KN LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
2.40 Avokado, cerstvé 157,39 90,31 4502,18 1174,52 2462,64 39 442,31
ex 0804 40 00
543,44 109,54 67,57 604,08 37 690,54 5 898,25
1 464,29 107,85
2.50 Kvajava a mango, Cerstvé — — — — — —
ex 0804 50
2.60 Sladké pomerance, Cerstvé:
2.60.1 — krvavé a polokrvavé — — — — — —
ex 080510 20
2.60.2 — druhy Navels, Navelines, Nave- — — — — — —
lates, Salustianas,  Vernas,
Valencia lates, Maltese, - - - - - -
Shamoutis, Ovalis, Trovita, - .
Hamlins
ex 080510 20
2.60.3 — ostatni — — — — — —
ex 080510 20
2.70 Mandarinky ~ (véetné  tangerinek
a satsum), Cerstvé; klementinky,
wilkingy a podobné citrusové
hybridy, cerstvé:
2.70.1 — Klementinky — — — — — —
ex 0805 20 10
2.70.2 — Monreales a satsumy — — — — — —
ex 0805 20 30
2.70.3 — Mandarinky a wilkingy — — — — — —
ex 0805 20 50
2.70.4 — Tangerinky a ostatn{ — — — — — —
ex 0805 20 70
ex 0805 20 90 - - - - - -
2.85 Kyselé lajmy (Citrus aurantifolia), 74,30 42,63 212521 554,42 1162,47 18 618,38
Cerstvé
0805 50 90 256,53 51,71 31,89 285,15 17 791,47 278421
691,21 50,91
2.90 Grapefruity, Cerstvé:
2.90.1 — bilé 60,18 34,53 1721,41 449,08 941,59 15 080,73
ex 0805 40 00
207,78 41,88 25,83 230,97 14 410,95 2 255,19
559,87 41,24
2.90.2 — ruzové 84,88 48,70 2427,87 633,38 1 328,01 21 269,83
ex 0805 40 00
293,06 59,07 36,44 325,76 20 325,16 3180,71
789,64 58,16
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Popis zbozi Hodnota jednotnych cen na 100 kg
Polozka EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Druhy, odrédy, kéd KN LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
2.100 Stolni hrozny 161,75 92,81 4626,90 1 207,05 2 530,86 40 534,93
0806 10 10
558,50 112,58 69,44 620,82 38 734,63 6 061,64
1 504,86 110,84
2.110 Vodni melouny 43,62 25,03 1 247,75 325,51 682,50 10931,17
0807 11 00
150,61 30,36 18,73 167,42 10 445,68 1 634,66
405,82 29,89
2.120 Melouny (jiné nez vodni melouny):
2.120.1 — Amarillo, Cuper, Honey Dew 40,98 23,51 1172,22 305,80 641,19 10 269,44
(vCetné Cantalene), Piel de
Sapo  (véetné Verde Liso) 141,49 28,52 17,59 157,28 9813,34 1535,70
Rochet, Tendral, Futuro
ex 0807 19 00 381,25 28,08
2.120.2 | — ostatni 94,56 54,26 2 704,80 705,62 1479,50 23 695,98
ex 0807 19 00
326,49 65,81 40,59 362,92 22 643,56 3 543,52
879,71 64,80
2.140 Hrugky:
2.140.1 | — Hrusky — nashi (Pyrus pyrifolia) — — — — — —
Poires—Ya (Pyrus bretscheideri)
ex 0808 20 50 - - — — - -
2.140.2 | — ostatni — — — — — —
ex 0808 20 50
2.150 Merunky 134,41 77,13 3 844,84 1003,03 2103,08 33 683,50
0809 10 00
464,10 93,55 57,70 515,88 32187,50 5037,07
1 250,50 92,11
2.160 Tte$né, visné 451,47 259,05 12 914,22 3369,03 7 063,93 113 137,66
0809 20 95
0809 20 05 1558,83 314,22 193,81 173278 | 10811283 16 918,73
4 200,22 309,37
2.170 Broskve 231,56 132,87 662371 1727,98 3623,09 58 028,33
0809 30 90
799,52 161,16 99,41 888,74 55451,10 8677,62
2154,30 158,67
2.180 Nektarinky 176,17 101,09 5039,35 1 314,65 2756,47 44 148,28
ex 0809 30 10
608,28 122,61 75,63 676,16 42 187,50 6 601,98
1 639,00 120,72
2.190 gvestky a slivy 154,90 88,88 4 430,89 115592 2 423,65 38 817,74
0809 40 05
534,84 107,81 66,50 594,52 37 093,71 5 804,85
1 441,10 106,14
2.200 Jahody 322,94 185,30 9 237,79 2 409,93 505296 80 929,54
0810 10 00
1115,06 224,77 138,64 1239,49 77 335,18 12102,29
3 004,50 221,30
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Popis zbozi Hodnota jednotnych cen na 100 kg
Polozka EUR CYp
CZK DKK EEK HUF
Druhy, odriidy, kéd KN LTL LVL
SFK GBP MTL PLN SIT SKK
2.205 Maliny 530,81 304,58 15 183,87 3961,13 8305,40 133 021,44
08102010
1832,79 369,45 227,88 2037,31 127 113,50 19 892,17
4938,41 363,74
2.210 Bortivky (plody druhu Vaccinium 1068,17 612,92 30 555,00 7 971,11 16 713,23 267 683,40
myrtillus
4 0)810 40 30 368818 743,45 458,57 4099,74 255794,67 40 029,67
9937,72 731,96
2.220 Kiwi (Actinidia chinensis Actinidia 158,53 90,96 4534,74 1183,01 2 480,45 39 727,49
chinensis Planch.)
0810 50 00 547,37 110,34 68,06 608,45 37 963,06 5 940,89
1474,88 108,63
2.230 Grandtovd jablka 201,31 115,51 5758,47 1502,26 3 149,82 50 448,29
ex 0810 90 95
695,08 140,11 86,42 772,65 48 207,71 7 544,09
1872,89 137,95
2.240 Tomel (véetné ovoce Sharon) 166,13 95,32 4752,01 1239,69 2599,29 41 630,98
ex 0810 90 95
573,60 115,62 71,32 637,61 39 782,00 6 225,54
1 545,55 113,84
2.250 Lici — — — — — —

ex 0810 90
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26.1.2006

NARIZENI KOMISE (ES) & 126/2006
ze dne 25. ledna 2006,

kterym se stanovi, do jaké miry lze vyhovét Zidostem o dovozni licence podanym v prosince 2005
pro nékteré produkty z vepifového masa v rdmci reZimu stanoveného dohodami uzavienymi mezi
Spolecenstvim a Bulharskem a Rumunskem

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 2040/2005 ze dne 14.
prosince 2005, kterym se stanovi provddéci pravidla v odvétvi
vepfového masa v ramci reZimu stanoveného dohodami uzavie-
nymi mezi Spole¢enstvim a Bulharskem a Rumunskem ('),
a zejména na ¢l. 4 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1) Zadosti o dovozni licence podané pro prvni ctvrleti
2006 se vztahuji na mnozZstvi mens{ nebo stejnd jako
ta, kterd jsou k dispozici, a je proto mozné jim vyhovét
v plném rozsahu.

(2)  Je tieba urcit piebytek, ktery se pfidd k mnozstvi dostup-
nému pro ndsledujici obdobi.

(3)  Hospodaiské subjekty je tfeba upozornit na skutecnost,
Ze licence je mozné uplatnit pouze pro produkty, které

spliiuji pozadavky vsech veterindrnich pfedpist nyni plat-
nych ve Spoledenstvi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Zéidostem o dovozni licence podanym na obdobi od
1. ledna do 31. bfezna 2006 dle nafizeni (ES) ¢. 2040/2005
se vyhovuje dle piilohy I tohoto nafizeni.

2. Na obdobi od 1. dubna do 30. ¢ervna 2006 mohou byt
7ddosti o dovozni licence poddviny dle nafizeni (ES)
¢. 2040/2005 pro celkové mnozstvi uvedené v piiloze II

3. Licence je mozné uplatnit pouze pro produkty, které
odpovidaji pozadavkim vsech veterindrnich predpisti nyni plat-
nych ve Spolecenstvi.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 26. ledna 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 25. ledna 2006.

(1) U vést. L 328, 15.12.2005, s. 34.

Za Komisi
J. L. DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA 1

Mira piijeti Zddosti o dovozni licence podanych v obdobi od

Cislo objednéviy 1. ledna do 31. biezna 2006

09.4671 —
09.4751 —
09.4752 —
09.4756 —

PRILOHA I

(1)

Mira pfijeti Zddosti o dovozni licence podanych v obdobi od

Cislo objedndvky 1. dubna do 30. ¢ervna 2006

09.4671 4400,0
09.4752 21250

09.4756 15625,0
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Utedni véstnik Evropské unie

26.1.2006

NARIZENI KOMISE (ES) & 127/2006
ze dne 25. ledna 2006,

kterym se stanovi mnoZstvi, na néz lze podivat Zidosti o dovozni licence na obdobi od ledna 2006
v ramci celnich kvt pro dovoz hovéziho a telectho masa podle nafizeni (ES) & 1279/98 pro
Bulharsko a Rumunsko

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1254/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s hovézim
a telecim masem (),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) & 1279/98 ze dne
19. cervna 1998, kterym se stanovi provadéci pravidla
k celnim kvotdm hovéziho a telectho masa stanovenym
v rozhodnutich Rady 2003/286/ES a 2003/18/ES pro
Bulharsko a Rumunsko (%), a zejména na ¢l. 4 odst. 4 uvede-
ného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

Clanek 1 nafizeni (ES) & 1279/98 stanovi mnoZstvi urcitych
produktti z hovéziho a telectho masa pochazejicich z Rumunska
a Bulharska, které je mozno dovdzet za zvldstnich podminek

v obdobi od 1. ¢ervence 2005 do 30. ¢ervna 2006. MnoZstvi
urcitych produktd z hovéziho a telectho masa pochazejicich
z Bulharska a Rumunska, pro néz byly podiny zddosti
o dovozni licence, jsou takovd, Ze Zadostem miZe byt vyhovéno
v plném rozsahu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pro nésledujici mnozstvi byly podany Zadosti o dovozni licence
na obdobi od 1. ledna do 30. ¢ervna 2006 v rdmci celnich kvot

uvedenych v nafizeni (ES) ¢ 1279/98, kterym se vyhovuje
v plném rozsahu.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 26. ledna 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 25. ledna 2006.

(") Ut. vést. L 160, 26.6.1999, s. 21. Naifzeni naposledy pozménéné
naffzenim Komise (ES) ¢. 1899/2004 (Ut. vést. L 328, 30.10.2004,
s. 67).

(3 Uf. veést. L 176, 20.6.1998, s. 12. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 1240/2005 (Uf. vést. L 200, 30.7.2005, s. 34).

Za Komisi
J. L. DEMARTY

generdlni Feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (ES) & 128/2006
ze dne 25. ledna 2006

o vyddvini dovoznich licenci na t¥tinovy cukr v rdmci nékterych celnich kvét a preferenénich

dohod

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1260/2001 ze dne
19. ervna 2001 o spolecné organizaci trhii v odvétvi cukru ('),

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1095/96 ze dne 18. Cervna
1996 o zavedeni koncesi stanovenych v seznamu CXL sesta-
veném na zdkladé zdvért jedndni o ¢l. XXIV odst. 6 GATT (?),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1159/2003 ze dne
30. ¢ervna 2003, kterym se pro hospodiiské roky 2003/04,
2004/05 a 2005/06 stanovi provadéci pravidla pro dovoz titi-
nového cukru v ramci nékterych celnich kvét a preferencnich
dohod a kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 1464/95 a (ES)
¢ 779/96 (%), a zejména na ¢&l. 5 odst. 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Clének 9 nafizeni (ES) ¢. 1159/2003 stanovi pravidla
urCovani povinnosti pfi doddvkich s nulovym clem

u produktd kédu KN 1701, vyjadienych v ekvivalentu
bilého cukru, pro dovozy ptivodem ze zemi, které pode-
psaly protokol AKT a dohodu s Indii.

(2)  Tydenni dhrn mnozstvi podle ¢l. 5 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 1159/2003 uvadi, Ze urcitd mnozstvi povinnych
dodévek v piipadé preferencntho cukru pochdzejictho
z Indie jsou stdle k dispozici pro dodaci lhatu

2005/06, kterd uz dosdhla sviij limit.

(3)  Za téchto podminek musi Komise uvést, Ze pfisluiné
limity nebyly dosazeny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Limity povinnych dodévek v piipadé preferen¢niho cukru
pochézejictho z Indie pro dodaci lhiitu 2005/06 nebyly dosa-

Zeny.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 26. ledna 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 25. ledna 2006.

() Ut. vést. L 178, 30.6.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 987/2005 (Uf. vést. L 167, 29.6.2005,
s. 12).

() Uk vést. L 146, 20.6.1996, s. 1.

() Uf. vést. L 162, 1.7.2003, s. 25. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 568/2005 (Uf. vést. L 97, 15.4.2005, s. 9).

Za Komisi
J. L. DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (ES) & 129/2006
ze dne 25. ledna 2006,

kterym se méni reprezentativni ceny a Cistky dodateénych dovoznich cel pro urcité produkty
v odvétvi cukru, stanovené nafizenim (ES) ¢. 1011/2005, pro hospodiisky rok 2005/06

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na naffzeni Rady (ES) ¢ 1260/2001 ze dne
19. ¢ervna 2001 o spolecné organizaci trhi v odvétvi cukru (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) & 1423/95 ze dne
23. Cervna 1995, kterym se stanovi provddéci pravidla pro
dovoz vyrobkd v odvétvi cukru jinych nez melasa (),
a zejména na &l 1 odst. 2 druhy pododstavec druhou vétu
a na ¢l. 3 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 1011/2005 (}) stanovilo vyse
reprezentativnich cen a dodatecnych dovoznich cel pro
bily cukr, surovy cukr a nékteré sirupy pro hospodaisky

rok 2005/06. Tyto ceny a cla byly naposledy pozménény
naf{zenim Komise (ES) ¢ 111/2006 (4).

() Informace, které md Komise v soucasnosti k dispozici,
naznaluji, Ze vySe soucasnych reprezentativnich cen
a dodate¢nych dovoznich cel je tieba pozménit
v souladu s pravidly a podminkami stanovenymi nafi-
zenim (ES) & 1423/95,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro produkty
uvedené v ¢lanku 1 nafizeni (ES) ¢. 1423/95, stanovené nafi-
zenim (ES) ¢. 1011/2005 pro hospodéisky rok 2005/06, se
pozménuji a jsou uvedeny v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 26. ledna 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 25. ledna 2006.

() Ut. vest. L 178, 30.6.2001, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 39/2004 (Uf. vést. L 6, 10.1.2004, s. 16).

(3 UL vést. L 141, 24.6.1995, s. 16. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 624/98 (Uf. vést. L 85, 20.3.1998, s. 5).

() Ut. vést. L 170, 1.7.2005, s. 35.

Za Komisi
J. L. DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

(*) UF. vést. L 19, 24.1.2006, s. 4.
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PRILOHA

Pozménéné Eistky reprezentativnich cen a dodate¢ného dovozniho cla pro bily cukr, surovy cukr a produkty
kédu KN 1702 90 99 pouzitelné ode dne 26. ledna 2006

(EUR)
Kéd KN Vyse reprezen}ativn}'ch cen na 100 kg Vyse dodatf}énéhn]) cla na 100 kg netto
netto piislusného produktu piislusného produktu
17011110 (Y 36,00 0,49
170111 90 (Y 36,00 4,10
17011210 (Y 36,00 0,35
17011290 (Y 36,00 3,81
1701 91 00 (3 33,91 8,28
17019910 (3 33,91 4,16
1701 99 90 (3 33,91 4,16
1702 90 99 () 0,34 0,32

() Pro standardni jakost vymezenou v pifloze I bodu II naiizeni Rady (ES) & 12602001 (U vést. L 178, 30.6.2001, s. 1).
(%) Pro standardni jakost vymezenou v piiloze I bodu I nafizeni (ES) ¢. 1260/2001.
(}) Na 1% obsahu sacharosy.
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SMERNICE KOMISE 2006/9/ES
ze dne 23. ledna 2006,

kterou se méni smérnice Rady 90/642[EHS, pokud jde o maximdlni limity rezidui dikvatu stanovené
v uvedené smérnici

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 90/642/EHS ze dne 27. listopadu
1990 o stanoveni maximdlnich limitd rezidui pesticidd
v nékterych produktech rostlinného ptivodu, véetné ovoce
a zeleniny, a na jejich povrchu ('), a zejména na clanek 7
uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 91/414/EHS ze dne 15. Cervence
1991 o uvadéni piipravkd na ochranu rostlin na trh (3,
a zejména na ¢l. 4 odst. 1 pism. f) uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtivodiim:

(1)  V souladu se smérnici 91/414/EHS piislusi povolovani
piipravkti na ochranu rostlin ur¢enych k pouziti na urcité
plodiny ¢lenskym stattim. Tato povoleni se musi zakladat
na hodnoceni G¢inkd na zdravi lid{ a zvifat a na hodno-
ceni vlivu na Zivotni prostfedi. Pfi téchto hodnocenich se
piihlizi k expozici obsluhy a ostatnich pfitomnych osob,
vlivu na ptidni, vodni a vzdusny ekosystém a vlivu na lidi
a zvifata v disledku dietdrniho pijmu osetfenych plodin.

(2)  Maximalni limity rezidui (MLR) odrdZeji pouzZiti minimdl-
nich mnozstvi pesticidd potfebnych pro dosazeni G¢inné
ochrany rostlin, aplikovanych takovym zptisobem, Ze
mnozZstvi rezidui je co nejmensi a toxikologicky pfija-
telné, zejména pokud jde o odhadovany dietdrni pijem.

(3)  Maximalni limity rezidui pesticidi by mély byt neustdle
pfezkoumdvdny. Limity mohou byt zménény, aby byla
zohlednéna nova pouziti, nové informace a tdaje.

(4  Maximdlni limity rezidui jsou stanoveny na spodni
trovni meze analytické stanovitelnosti, jestlize povolend
pouziti pfipravki na ochranu rostlin  nevedou
k pfitomnosti detekovatelnych mnozstvi rezidui pesticid
v potravinich nebo na jejich povrchu, nebo jestlize
nejsou povolena zddnd pouziti, nebo jestliZe pouZiti
povolend clenskymi stity nebyla podlozena nezbytnymi

(") Ut vést. L 350, 14.12.1990, s. 71. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Komise 2005/76/ES (Uf. vést. L 293, 9.11.2005, s. 14).
(3 UFf. vést. L 230, 19.8.1991, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna
smérnici Komise 2005/72[ES (Uf. vést. L 279, 22.10.2005, s. 63).

udaji, anebo jestlize pouziti ve tietich zemich vedouci
k pritomnosti rezidui v potravinich nebo na potravindch,
které mohou byt uvedeny do obéhu na trhu Spolecenstvi,
nebyla podlozena témito nezbytnymi tdaji.

(5)  Komisi byly sdéleny informace o novych pouzitich nebo
o zménach v pouziti dikvatu spadajicich do ptsobnosti
smérnice 90/642/EHS.

(6)  Celozivotni expozice spotiebitelt pesticidim prostfednic-
tvim potravin, které mohou rezidua téchto pesticidi
obsahovat, byla posouzena a zhodnocena v souladu
s postupy a praxi pouzivanymi ve SpoleCenstvi, pficemz
byly zohlednény pokyny vydané Svétovou zdravotnickou
organizaci (}). Bylo vypoditdno, Ze doty¢né maximalni
limity rezidui budou zajisfovat, aby nebyla piekrocena
pfijatelnd denni ddvka.

(7)  Vyhodnoceni dostupnych informaci ukazuje, Ze nenf
akutni referen¢ni davka (ARfD) nezbytnd, a proto neni
kratkodobé vyhodnoceni potieba.

(8)  Z téchto divodt by mély byt stanoveny nové maximdlni
limity rezidui dikvatu.

(99  Stanoveni nebo Gprava prozatimnich maximdlnich limitd
rezidui na trovni SpoleCenstvi nebrdni clenskym statiim
v zavedeni prozatimnich maximdlnich limitd rezidui pro
dikvat v souladu s ¢l. 4 odst. 1 pism. f) smérnice
91/414[EHS a s piilohou VI uvedené smérnice. Md se
za to, Ze dostate¢na doba pro povoleni dalstho uZzivani
dikvatu jsou Ctyfi roky. Prozatimni maximdlni limity
rezidul stanovené SpoleCenstvim by poté mély byt
konec¢né.

(10)  Smérnice 90/642/EHS by proto méla byt odpovidajicim
zpusobem zménéna.

(11)  Opatfeni stanovend touto smérnici jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

(}) Pokyny pro odhad dietdrniho piijmu rezidui pesticidt (pfepracované

vydani), vypracované v ramci celosvétového systému monitorovani
zivotntho  prostiedi - potravinového programu (GEMS/Food
Programme) ve spolupraci s Kodexovym vyborem pro rezidua pesti-
cidi, vydané Svétovou zdravotnickou organizaci v roce 1997
(WHO[ESF[FOS/97.7).
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PRIJALA TUTO SMERNICE:

Cldnek 1

Pifloha I smérnice 90/642/EHS se méni takto: Ve skupiné
»4. OLEJNATA SEMENA*“ se mezi polozky ,Bavinikovd semena“
a ,Ostatni“ vkladd novd polozka, kterd zni ,Semena konopi“.

Cldnek 2

Cast A prilohy 11 smérnice 90/642/EHS se méni v souladu
s pfilohou této smérnice.

Cldnek 3

1.  Clenské stity pfijmou a zvefejni nejpozdéji do 26. cer-
vence 2006 pravni a spravni pfedpisy nezbytné pro dosaZeni
souladu s touto smérnici. Neprodlené sdéli Komisi znéni téchto
piedpist a srovndvaci tabulku mezi ustanovenimi téchto pred-
pisti a této smérnice.

Budou tyto predpisy pouZivat od 27. Cervence 2006.

Tyto piedpisy pfijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz u¢inén pii jejich
ufednim vyhldSeni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské stdty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni
vnitrostatnich pravnich ptedpist, které pfijmou v oblasti ptisob-
nosti této smérnice.

Cldnek 4

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 5

Tato smérnice je urCena clenskym statim.

V Bruselu dne 23. ledna 2006.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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PRILOHA

V &isti A piilohy II smérnice 90/642/EHS se sloupec pro dikvat nahrazuje timto:

Rezidua pesticidti a maximalni limity rezidui (mg/kg)

Skupiny a piiklady jednotlivych produktd, na néz se vztahuji

A 1 Dikvat
maximélni limity rezidui
,1. Ovoce, Cerstvé, suSené nebo tepelné neupravené, 0,05 (*) (°)
konzervované zmrazenim, bez pfidavku cukru;
ofechy

i) CITRUSOVE PLODY

Grapefruity

Citrony

Kyselé lajmy

Mandarinky  (v¢etné klementin a podobnych
hybrida)

Pomerance

Sedok

Ostatni

iy ORECHY (ve skofdpce nebo jidra)

Mandle

Para ofechy

Kesu ofechy

Kastany jedlé

Kokosové ofechy

Liskové ofechy

Makadamie

Pekanové ofechy

Piniové ofisky

Pistacie

Vlasské orechy

Ostatni

i) JADROVE OVOCE

Jablka

Hrusky

Kdoule

Ostatni

iv) PECKOVE OVOCE

Meruiiky

Tresné a visné

Broskve (vCetné nektarinek a podobnych hybridd)
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Rezidua pesticidti a maximaln{ limity rezidui (mg/kg)

Skupiny a piiklady jednotlivych produktii, na néz se vztahuji

maximdlni limity rezidui

Dikvat

Svestky a slivy

Ostatni

BOBULOVINY A DROBNE OVOCE

a) Hrozny révy vinné stolni a mostové

Hrozny stoln{

Hrozny mostové

b) Jahody (krom¢ lesnich)

¢) Ovoce z kel (kromé plané rostoucich)

Ostruziny

Ostruziny ostruziniku jeziniku

Ostruzinomaliny

Maliny

Ostatni

&

Ostatni bobuloviny a drobné ovoce (kromé
plané rostouciho)

Bortvky

Klikvy

Rybiz (Cerveny, bily a Cerny)

Angrest

Ostatni

¢) Plané rostouci bobuloviny a plody

vi)

RUZNE

Avokado

Bandny

Datle

Fiky

Kiwi

Kumkvat

Lici

Mango

Olivy

Papdje

Mucenka

Ananas

Grandtovd jablka

Ostatni
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Rezidua pesticidti a maximalni limity rezidui (mg/kg)

Skupiny a piiklady jednotlivych produktfi, na néz se vztahuji
maximélni limity rezidui

Dikvat

2. Zelenina, Cerstvd nebo tepelné neupravend, zmra-

" .
zena nebo suSend

0,05 () ¢)

i) KORENOVA A HLIZNATA ZELENINA

Repa saltova

Mrkev

Kasava

Celer bulvovy

Kien

Topinambury

Pastindk

Petrzel kofenova

Redkve, fedkvicky

Cerny kofen

Batdty

Tufin

Vodnice

Jam

Ostatni

i) CIBULOVA ZELENINA

Cesnek

Cibule kuchynské

Salotka

Cibule jarni

Ostatni

iii) PLODOVA ZELENINA

=

a) Lilkovité

Rajcata

Paprika zeleninova

Lilek

Ostatni

b) Tykvovité — s jedlou slupkou

Okurky saldtové

Okurky naklddacky

Cukety

Ostatni
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Rezidua pesticidti a maximaln{ limity rezidui (mg/kg)

Skupiny a piiklady jednotlivych produktii, na néz se vztahuji

maximdlni limity rezidui

Dikvat

¢) Tykvovité — s nejedlou slupkou

Melouny cukrové

Tykve

Melouny vodni

Ostatni

d) Kukufice cukrova

iv) KOSTALOVA ZELENINA

a) Kostilovd zelenina vytvéfejici ruzice

Brokolice

Kvétdk

Ostatni

b) Kostalova zelenina vytvéfejici hlavky

Kapusta rzickova

Zeli hlavkové

Ostatni

¢) Kostdlova zelenina listovd

Pekingské zeli

Kadefdvek

Ostatni

d) Kedlubny

v) LISTOVA ZELENINA A CERSTVE BYLINKY

a) Saldt a podobnd zelenina

Reficha setd

Polnicek

Salat hlavkovy

Endivie

Ostatni

b) Spenét a podobnd zelenina

Spenét

Mangold (fapiky)

Ostatni

¢) Potocnice 1ékatskd

d) Cekanka saldtova
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Rezidua pesticidti a maximalni limity rezidui (mg/kg)

Skupiny a piiklady jednotlivych produktfi, na néz se vztahuji

R N Dikvat
maximélni limity rezidui

e) Cerstvé bylinky

Kerblik

Pazitka

Petrzelovd nat

Celerovad nat

Ostatni

vi) LUSKOVA ZELENINA (Cerstvd)

Fazolové lusky

Vylusténd fazolovd semena

Hrachové lusky

Vylusténd hrachovéd zrna

Ostatni

vii) RAPIKATA A STONKOVA ZELENINA (Cerstvd)

Chfest

Kardy

Celer fapikaty

Fenykl sladky

Artycoky

Por

Reven

Ostatni

viii) HOUBY

a) Houby péstované

b) Houby volné rostouci

3. LuSténiny 0.2 ()

Fazole

Cocka

Hréach

Ostatni

4. Olejnatd semena

Lnéna semena 5()

Jédra podzemnice olejné 0,1 ("))

Mak 0.1¢)0)
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Rezidua pesticidti a maximaln{ limity rezidui (mg/kg)

Skupiny a piiklady jednotlivych produktii, na néz se vztahuji

maximdlni limity rezidui Dikvat

Sezamova semena 0,1 (*) ()
Slunecnicovad semena 10
Semena fepky 20
Sojové boby 0.2
Hoi¢i¢nd semena 0,5 ()
Bavinikovd semena 0,1( )
Semena konopi 0.5 (7
Ostatn{ 0,1( ¢)

5. Brambory 0,05 (*) ()
Konzumni brambory rané
Konzumni brambory pozdni

6. Caj (suSené listky a stonky, fermentované nebo 0,1 (* ()
nefermentované, cajovniku Camellia sinensis)

7. Chmel (suSeny), vcetné chmelovych pelet a 0,1(® ()

nekoncentrovaného prachu

=%

Oznaluje mez stanovitelnosti.

Oznacuje skutec¢nost, Ze maximalni limity rezidui byly stanoveny docasné podle ¢l. 4 odst. 1 pism. f) smérnice 91/414/EHS.“
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(ARty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

RADA

ROZHODNUTI RADY
ze dne 23. ledna 2006,

7 vz

kterym se méni jeji jednaci ¥ad

(2006/34/(ES, Euratom)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoledenstvi,
a zejména na ¢l. 207 odst. 3 prvni pododstavec této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii, a zejména na ¢l. 121 odst. 3 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 28
odst. 1 a ¢l. 41 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na ¢l. 2 odst. 2 piilohy Ila jednaciho fadu Rady ('),
vzhledem k témto davodim:

(1)  Podle ¢l. 11 odst. 5 jednactho fiddu Rady (dile jen
Jednaci ¥ad“) se pii pfijimani rozhodnuti Rady, které
vyzaduje kvalifikovanou vétdinu, a poZaduje-li to ¢len
Rady, ovéfi, zda clenské stity tvofici tuto vétSinu pred-
stavuji alespon 62 % celkového poctu obyvatel Unie
vypocteného podle &iselnych ddaji o poctu obyvatel
uvedenych v ¢lanku 1 piilohy Ila jednaciho fadu.

(2)  Podle ¢. 2 odst. 2 prilohy Ila jednactho fadu
o provadécich pravidlech k ustanovenim o pfidélovani
véhy hlasim v Radé upravi Rada s u¢inkem ode dne
1. ledna kazdého roku ¢iselné tdaje uvedené v ¢lanku
1 uvedené prilohy podle tdajii, které md Statisticky afad
Evropskych spolecenstvi k dispozici ke dni 30. zaif pred-
choziho roku.

(") Rozhodnuti Rady 2004/338/ES, Euratom ze dne 22. bfezna 2004,
kterym se piijimd jednaci ¥dd Rady (Uf. vést. L 106, 15.4.2004,
s. 22). Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti 2004/701/ES, Euratom
(Uf. vést. L 319, 20.10.2004, s. 15).

(3)  Jednaci fad by proto mél byt zménén,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

Clanek 1 piilohy Ila jednaciho fadu se nahrazuje timto:

,Cldnek 1

K provedeni ¢l. 205 odst. 4 Smlouvy o zalozeni Evropského
spolecenstvi, ¢l. 118 odst. 4 Smlouvy o zaloZeni Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii, jakoz i ¢l. 23 odst. 2
tiettho pododstavce a ¢l. 34 odst. 3 Smlouvy o Evropské
unii je celkovy pocet obyvatel kazdého clenského stitu na
dobu od 1. ledna do 31. prosince 2006 tento:

Clensky stat

Pocet obyvatel
(x 1000)

Némecko 82 500,8
Francie 62 370,8
Spojené kralovstvi 60 063,2
Itélie 58 462,4
Spanélsko 43 038,0
Polsko 38173,8
Nizozemsko 16 305,5
Recko 11 073,0
Portugalsko 10 529,3
Belgie 10 445,9
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x s Pocet ob 1 % . Pocet ob; |
Clensky stat O(Cft 1003\6?6 Clensky stét O(CSt loog\(r;;te
Cesk4 republika 10 220,6 Lucembursko 455,0
Madarsko 10 097,5 Malta 402,7
Svédsko 9011,4 Celkem 461 324,0
Rakousko 8 206,5 prah (62 %) 286 020,9¢
Dénsko 5411,4
Slovensko 53848 Cldnek 2
Finsko 5236,6 Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem zveiejnéni v Urednim
véstniku Evropské unie.
Irsko 4109,2
) Pouzije se ode dne 1. ledna 2006.
Litva 34253
Lotyssko 2306,4
V Bruselu dne 23. ledna 2006.
Slovinsko 1997,6
Estonsko 1347,0 Za Radu
Kypr 7492 prededa
J. PROLL
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 23. ledna 2006

o zisadich, prioritich a podminkich pfistupového partnerstvi s Tureckem

(2006/35/ES)

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 390/2001 ze dne 26. Ginora
2001 o pomoci Turecku v rdmci predvstupni strategie,
a zejména o zfizeni pfistupového partnerstvi (1), a zejména na
¢lanek 2 uvedeného naifzeni,

s ohledem na ndvrh Komise,
vzhledem k témto dtivodiim:

(1) Podle nafizeni (ES) ¢. 390/2001 rozhodne Rada na ndvrh
Komise kvalifikovanou vétsinou o zdsadich, prioritdch,
diléich cilech a podminkdch piistupového partnerstvi,
jak budou ptedloZzeny Turecku, a stejné tak o jeho
pozdéjsich podstatnych dpravéch.

(2)  Na zdkladé toho pfijala Rada v letech 2001 a 2003
piistupové partnerstvi s Tureckem (?).

(3)  Doporuceni Komise tykajici se Turecka z roku 2004
zdtraznilo, Ze by Evropskd unie méla naddle pozorné
sledovat politicky reformni proces a Ze by v roce 2005
mélo byt navrzeno revidované pristupové partnerstvi.

(4 'V prosinci 2004 rozhodla Evropskd rada, Ze Evropskd
unie bude nadile pozorné sledovat pokrok politickych
reforem na zdkladé piistupového partnerstvi, které
stanovi priority reformniho procesu.

(5)  Dne 3. fijna 2005 zahdjily clenské stity vyjedndvani
s Tureckem o jeho pfistoupeni k Evropské unii. Postup
vyjedndvani bude zdviset na pokrocich Turecka pii

() Uf. vést. L 58, 28.2.2001, s. 1. )
(3 Rozhodnuti 2001/235/ES a rozhodnuti 2003/398/ES (Uf. vést.
L 145, 12.6.2003, s. 40).

piipravé na pfistoupeni, které se budou méfit mimo
jiné podle provadéni piistupového partnerstvi v jeho
pravidelné revidovaném znéni.

(6) 'V ramci piipravy na clenstvi se od Turecka ocekdvd, ze
vypracuje plin s casovym rozvrhem a konkrétnimi
opatfenimi na splnéni priorit ptistupového partnerstvi,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1
Zésady, priority, dil¢f cile a podminky pfistupového partnerstvi

pro Turecko jsou uvedeny v piiloze, kterd je nedilnou soucdsti
tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2
Provadéni pfistupového partnerstvi prezkoumavaji a sleduji
organy zfizené podle dohody o pfidruZzeni a Rada na zdkladé
vyro¢nich zprdv predklddanych Komisi.

Cldnek 3

Toto rozhodnut{ nabyvd d¢inku tfetim dnem po zvefejnéni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 23. ledna 2006.

Za Radu
J. PROLL
piedseda
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3.1.

PRILOHA

TURECKO: PRISTUPOVE PARTNERSTVI 2005

UvoD

Na svém zaseddni v Lucemburku v prosinci 1997 rozhodla Evropskd rada, Ze piistupové partnerstvi bude klicovym
prvkem rozsifené predvstupni strategie, ktery v jediném rdmci obsdhne veskeré formy pomoci kandiddtskym zemim.
Spolecenstvi tak zaméfuje svou pomoc na specifické potieby kazdého jednotlivého kandidatského stitu s cilem
poskytnout podporu pro piekondni konkrétnich problémd, které se vyskytnou v souvislosti s pfistoupenim.

Prvni piistupové partnerstvi pro Turecko pfijala Rada v bfeznu roku 2001. Ve strategickém dokumentu Komise
o rozsifeni z Fjna 2002 bylo uvedeno, Ze Komise navrhne revidované pfistupové partnerstvi pro Turecko. Komise
revidované piistupové partnerstvi piedlozila poté v bfeznu 2003 a Rada je pfijala v kvétnu téhoZ roku. Ve svém
doporuceni z fijna 2004 navrhla Komise, Ze by EU méla v zdjmu zajistén{ udrZitelnosti a nezvratnosti politického
reformniho procesu naddle pozorné sledovat pokrok politickych reforem. Komise konkrétné navrhla pjjeti revido-
vaného piistupového partnerstvi v roce 2005.

Od Turecka se ocekdvd, Ze vypracuje pldn s Casovym rozvrhem a konkrétnimi opatfenimi na splnéni priorit
piistupového partnerstvi.

Revidované pristupové partnerstvi poskytuje zdklad pro celou fadu ndstroji politik na podporu tohoto kandidat-
ského statu pfi jeho piipravé na clenstvi. Revidované piistupové partnerstvi poslouzi zejména jako zdklad pro
budouci politické reformy a jako méfitko k hodnoceni budouctho pokroku.

ZASADY
Hlavni priority stanovené pro Turecko se tykaji jeho kapacity splnit kritéria uvedend na zaseddni Evropské rady
v Kodani v roce 1993 a pozadavky rdmce jedndni piijatého Radou dne 3. fjna 2005.

PRIORITY

Priority uvedené v tomto piistupovém partnerstvi byly vybrany na zdkladé realistického ocekdvani, Ze je Turecko
muze splnit nebo v jejich plnéni v piistich nékolika letech podstatné pokrodi. Pfitom se rozli§uje mezi kratkodobymi
prioritami, u nichz se ocekavd, Ze budou splnény do jednoho az do dvou let, a sttednédobymi prioritami, u nichz se
ocekdvd, ze budou splnény do tif aZ ctyf let. Priority se tykaji legislativy i jejtho provadéni.

V revidovaném piistupovém partnerstvi jsou uvedeny prioritni oblasti pro piipravu Turecka na clenstvi. Turecko vsak
nakonec bude muset vyfesit viechny problémové oblasti uvedené ve zprdvé o pokroku, véetné upevnéni politického
reformniho procesu s cilem zajistit jeho nevratnost a jeho jednotné provadéni po celé zemi a na vsech Grovnich
spravy. Ddle je dulezité, aby Turecko dostdlo svym zdvazkim ohledné sblizovédni pravnich predpisii a provadéni
acquis v souladu se zdvazky ucinénymi v rdmci dohody o piidruzeni, celni unie a v rdmci souvisejicich rozhodnuti
Rady pfidruzeni ES-Turecko, napiiklad o obchodnim rezimu pro zemédélské produkty.

KRATKODOBE PRIORITY

Posileny politicky dialog a politicka kritéria
Demokracie a pravni stdt

Veiejnd sprdva

— Pokracovat v reformé vefejné spriavy a persondlni politice k zajisténi vétsi efektivity, odpovédnosti
a transparentnosti.

— Zajistit efektivni, transparentni a participativni mistni samospravu, zejména providénim neddvno pfijatych prav-
nich pfedpist.

— Zavést plné funkeni systém vefejného ochrdnce prav.
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Vztahy mezi civilni spolecnosti a armddou

— Pokracovat ve sblizovéani civilntho dohledu nad armddou s praxi v ¢lenskych stitech EU. Zajistit, aby civilni
orgdny plné vykondvaly svou kontrolni funkci, zejména pokud jde o vypracovani vnitrostdtni bezpe¢nostni
strategie a jeji provadéni. Ucinit opatfeni k zaji§téni vétsi odpovédnosti a transparentnosti v otdzkich bezpec-
nosti.

— Zavést neomezeny parlamentni dohled nad vojenskou a obrannou politikou a veskerymi souvisejicimi vydaji,
véetné formou externiho auditu.

— Odejmout vojenskym soudtim veskeré zbyvajici pravomoci k souzeni civilisti.

Soudni systém

— Zajistit jednotny vyklad prévnich pfedpist, v¢etné nového trestniho zdkoniku, pokud jde o lidskd prdva
a zdkladni svobody, ze strany vSech soudnich orgdnti v souladu s Evropskou tmluvou o lidskych pravech
a souvisejici judikaturou.

— Zajistit nezavislost soudnictvi, zejména pokud jde o vysokou radu soudcii a stitnich zdstupct a jmenovani
novych soudct a statnich zdstupca.

— Zajistit rovnost podminek pro obzalobu a obhajobu béhem trestntho fizeni, vCetné usporddani soudni siné.

— Pokracovat ve vzdélavni soudci a stdtnich zdstupcd o uplatiovdni Evropské tmluvy o lidskych prévech
a judikatury Evropského soudu pro lidskd prava.

— Zvysit vykonnost soudnictvi, zejména posilenim jeho instituciondlnich kapacit a pfijetim nového obcanského
soudniho fadu.

— Pokracovat ve zfizovani regiondlnich odvolacich soudii stedniho stupné.

Protikorupcni politika

— PIné se zavdzat na vech trovnich k boji proti korupci, véetné posileni vSech ztcastnénych instituci a koordinace
mezi nimi.

— Zajistit provddéni nafizeni o zdsaddch etického chovéni stdtnich Gfednikt a rozsifit piisobnost jeho ustanoveni
na volené predstavitele, akademické pracovniky a na zaméstnance soudnictvi a armédy.

— Omezit rozsah parlamentni imunity v souladu s evropskou praxi.

Lidskd prdva a ochrana mensin
DodrZovdni mezindrodniho prdva v oblasti lidskjch prdv

— Podporovat lidskd prava s aktivni podporou nezéavislé vnitrostdtni instituce pro lidskd préva, patficné zajisténé
z hlediska zdrojii, v souladu s piislusnymi zdsadami OSN. Sledovat pfipady tykajici se lidskych prdv, véetné
kvalitnich statistickych adaji.

— Rozsifit vzdélavani poskytované donucovacim orgdniim v oblasti problematiky lidskych prav a vySetfovacich
metod, zejména s cilem posilit boj proti muceni a $patnému zachazeni.

— Ratifikovat opcni protokoly Mezindrodntho paktu o obcanskych a politickych pravech. Zajistit soulad
s Evropskou tmluvou o ochrané lidskych prav a zdkladnich svobod, véetné plného vykondni rozsudkd Evrop-
ského soudu pro lidskd prava.

— Zavést pravni piedpisy tykajici se prdva na obnovu fizeni v souladu s piislusnymi rozsudky Evropského soudu
pro lidskd prava.
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— Zarucit v pravnich pfedpisech i v praxi neomezené poZivani lidskych prav a zdkladnich svobod pro vSechny, bez
diskriminace a bez ohledu na jazyk, politické pfesvédéeni, rasu, pohlavi, rasovy nebo etnicky ptivod, nidbozenské
vyznani nebo svétovy nazor, télesné postiZzeni, vék nebo sexudlni orientaci.

— Ratifikovat protokol ¢. 12 Evropské imluvy o lidskych pravech o obecném zdkazu diskriminace ze strany orgdnt
vefejné moci.

Obcanskd a politickd prava

Zabranéni muceni a Spatnému zachdzeni

— Zajistit provadéni opatfeni piijatych v rdmci politiky ,nulové tolerance* vi¢i muceni a $patnému zachdzeni
v souladu s Evropskou imluvou o lidskych pravech a s doporucenimi Evropského vyboru pro zabranéni muceni.

— Zesilit boj proti beztrestnosti. Zajistit, aby stdtni zdstupci provadéli véasnd a efektivni vysetfovani ozndmenych
piipadd, kterd povedou k odhaleni a potrestini pachateldi pied soudem.

— Zajistit provadéni istanbulského protokolu po celé zemi, zejména zvySenim 1ékafskych odbornych kapacit.

— Ratifikovat opéni protokol Umluvy OSN proti muceni, kterym se stanovi zifzeni systému nezavislého sledovani
vazebnich zafizeni.

Pristup ke spravedlnosti

— Zlepsit moznosti a¢inné obhajoby, mezi néz patif pfistup k pravni pomoci a k profesiondlnim tlumoc¢nickym
sluzbdm.

— Zajistit, aby si obc¢ané byli védomi svého prdva na pfistup k pravnimu zdstupci v soukromi a aby ho mohli
uplatiiovat a aby byli jejich pfibuzni informovani od samého pocitku vazby.
Svoboda projevu, sdruZovdni a pokojného shromazdovdni

— Zajistit vykon svobody projevu, véetné svobody tisku, v souladu s Evropskou dmluvou o lidskych pravech a v
souladu s judikaturou Evropského soudu pro lidskd préva.

— Pokracovat v napravovdni situace osob trestné stthanych ¢i odsouzenych za nendsilné projeveny nazor.

— Provéddét veskeré reformy tykajici se svobody sdruzovédni a pokojného shromazdovéni v souladu s Evropskou
umluvou o lidskych prévech a souvisejici judikaturou. Provadét opatieni k predchdzeni nadmérného pouzivani
sily ze strany bezpecnostnich sloZek.

— Sblizovat pfislusné piedpisy tykajici se politickych stran s evropskou praxi.
— Sblizovat financovani a provadéni auditu politickych stran s evropskou praxi.
— Usnadriovat a podporovat rozvoj obcanské spolecnosti v Turecku a jeji ticast na utvafeni vefejnych politik.

— Podporovat otevienou komunikaci a spoluprdci mezi vSemi vrstvami turecké obcanské spolecnosti a evropskymi
partnery.

Svoboda ndboZenského vyzndni

— Prijmout zdkon, ktery by komplexné Fesil veskeré obtize, se kterymi se setkdvaji nemuslimské ndbozenské
mensiny a spoleCenstvi, v souladu s pfislusnymi evropskymi standardy. Do piijeti vyse uvedeného zdkona zastavit
prodej ¢i konfiskaci majetku, ktery patif ¢i patfil nadacim nemuslimskych ndboZenskych spolecenstvi, ze strany
piislusnych organi.
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— Piijmout a provést prdvni pfedpisy tykajici se vykonu prdva na svobodu mysleni, svédomi a nabozenského
vyznani pro viechny osoby a ndbozenskd spolecenstvi v souladu s Evropskou dmluvou o lidskych pravech a s
piihlédnutim k pfislusnym doporucenim Komise Rady Evropy proti rasismu a nesndSenlivosti.

— Z#dit podminky pro fungovéni viech nibozenskych spolecenstvi v souladu s praxi v ¢lenskych stdtech. Jednd se
mimo jiné o prdvni a soudni ochranu téchto spoleenstvi (mimo jiné prostiednictvim piistupu k pravni subjek-
tivitd), jejich clentt a majetku, o vyuku, jmenovédni a piipravu duchovnich a o pozivani vlastnickych prav
v souladu s protokolem ¢. 1 Evropské tmluvy o lidskych pravech.

Ekonomickd a socidlni priva
Prdva Zen

— Provddét prévni piedpisy tykajici se prév Zen, zejména obcansky zdkonik, novy trestni zdkonik a zdkon
o ochrané rodiny.

— Piijmout opatfeni proti veskerym formdm ndsili na Zendch, véetné trestné ¢innosti pachané ve jménu cti. Zajistit
specializované skoleni pro soudce a statni zastupce, donucovaci orgdny, obce a dal3i p¥islusné instituce a zfidit ve
viech vétsich obcich azylové domy pro Zeny, které jsou ohroZeny ndsilim, v souladu se stavajicimi platnymi

piedpisy.

— Dile podporovat dlohu Zen ve spole¢nosti, véetné jejich vzdéldvani a tcasti na trhu price a v politickém
a socidlnim Zivoté, a podporovat rozvoj Zenskych organizaci pro naplnéni téchto cila.

Prdva deéti

— Podporovat ochranu préav déti v souladu se standardy EU a mezindrodnimi standardy.

— Pokracovat v sili o feSeni problému déti Zijicich na ulici.

Odborovd priva

— Zajistit, aby byla veskerd odborovd prava dodrzovdna v souladu se standardy EU a s piislusnymi dmluvami
Mezindrodni organizace price, zejména v souvislosti s pravem organizovat se, pravem na stivku a na kolektivni
vyjedndvani.

— Posilit socidlni dialog a umoznit a podporovat spolupréci s partnery EU.

Prdva mensin, kulturni prava a ochrana mensin

— Zajistit kulturni rozmanitost a podporovat respektovani a ochranu mensin v souladu s Evropskou dmluvou
o lidskych pravech a zdsadami stanovenymi v Rdmcové timluvé Rady Evropy o ochrané ndrodnostnich mensin
a v souladu s osvédcenymi postupy v ¢lenskych statech.

— Zarucit pravni ochranu mensin, zejména v souvislosti s poZivinim vlastnickych prév v souladu s protokolem ¢. 1
Evropské tmluvy o lidskych prévech.

— Zajistit fungujici piistup k rozhlasovému a televiznimu vysilini v jinych jazycich nez turecting. Odstranit
zbyvajici piekdzky, zejména v souvislosti s mistnimi a regiondlnimi soukromymi provozovateli rozhlasového
a televizniho vysildni.

— Piijmout vhodnd opatfeni na podporu vyuky jinych jazykd neZ turectiny.

Situace na vychodé a jihovychodé

— Zrusit systém strézch vesnic na jihovychodé. Odstranit z oblasti protipéchotni miny.

— Vypracovat komplexni koncepci ke sniZeni regiondlnich rozdilG a zejména ke zlepseni situace na jihovychodé
Turecka, v zdjmu zlepSeni ekonomickych, socidlnich a kulturnich moznosti vech tureckych obcant, vcetné
obcant kurdského pavodu.
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— Ucinit opatfeni k umoznéni ndvratu vnitiné vysidlenych osob do jejich ptvodnich osad v souladu
s doporucenimi zvldstniho zdstupce generdlniho tajemnika OSN pro vysidlené osoby.

— Zajistit spravedlivé a rychlé odskodnéni osobdm, které v disledku bezpec¢nostni situace na jihovychodé utrpély
ztrdtu a Gjmu.
Regiondlni zdleZitosti a mezindrodni zivazky

Kypr

— Zajistit nepfetrzitou podporu snah o nalezeni komplexntho feeni kyperského problému v rdmci OSN a v
souladu se zdsadami, na nichZ je zaloZena Evropskd unie, a pfitom pfispivat ke zlepSeni ovzdusi pro celkové
urovnani.

— PIné provést Protokol upravujici ankarskou dohodu v souvislosti s pfistoupenim deseti novych ¢lenskych sttt
EU vcetné Kypru (1).

— Udinit co nejdiive konkrétni opatfeni pro normalizaci dvoustrannych vztaht mezi Tureckem a vSemi ¢lenskymi
stity EU véetné Kyperské republiky (1).
Mirové urovndni sporii o hranice

— Pokracovat v usili o urovndni piipadnych nevyfeSenych sporti o hranice podle zdsady mirového urovnani sport
v souladu s chartou Spojenych ndroda a v piipadé potieby také s jurisdikci Mezindrodniho soudniho dvora.

— Jednoznacné se zavdzat k dobrym sousedskym vztahiim, zabyvat se pfipadnymi zdroji napéti mezi sousedy
a zdrzet se jakéhokoliv jedndni, které by mohlo nepiiznivé ovlivnit proces mirového urovndni sporti o hranice.

Povinnosti vypljvajici z dohody o pridruzeni

— Zajistit provadéni zdvazkd pfijatych v rdmci dohody o pfidruZeni, véetné celni unie.

— Zrudit omezeni obchodu s hovézim masem, Zivym skotem a odvozenymi vyrobky.

Hospoddiskd kritéria

— Pokracovat v provadéni stdvajictho programu strukturdlnich reforem dohodnutého s MMF a Svétovou bankou

a zejména zajistit kontrolu nad stdtnimi vydaji.

— Dokon¢it provddéni reformy finanéniho sektoru, zejména sblizeni piedpisi o obezfetnostnim dohledu
a transparentnosti a sledovani téchto predpisti s mezindrodnimi standardy.

— Zajistit nezdvislost organd regulujicich trh.
— Urychlit privatizaci stdtnich podnikdi, zejména stitnich bank, s pfihlédnutim k socidlnimu hledisku.

— Pokracovat v liberalizaci trhu a cenovych reformach, zejména v oblasti energetiky a zemédélstvi, se zvldstnim
dtrazem na tabak a cukr.

— Pokracovat v hospodéfském dialogu s EU, zejména v rdmci postupl rozpoctové kontroly pro pfedvstupni
obdobi, s diirazem na vhodnd opatieni k dosazeni makroekonomické stability a predvidatelnosti a s diirazem
na provadéni strukturdlnich reforem.

(") Viz téz prohlaseni Evropského spolecenstvi a jeho clenskych sttii ze dne 21. zaif 2005.
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— Provadét opatieni k vyfeSeni problému stinové ekonomiky.
— Zlepsit odbornou piipravu, zejména pro mladsi ¢dst populace.
— Resit nerovnovahu trhu prace.

— Zlepsit podnikatelské prostiedi a zejména fungovani obchodnich soudd. Za timto Gcelem zlepsit fungovani
obchodniho soudnictvi a vénovat pfi tom mimofddnou pozornost nezavislosti soudnictvi a fddnému vyuzivani
systému odbornych svédkd.

— Pokracovat v reformé zemédélského sektoru.

— Zajistit zvySeni obecné drovné vzdéldvani a zdravotnictvi se zvldStnim zietelem na mlad${ generaci
a znevyhodnéné oblasti.

— Umoznit a podporovat piiliv zahrani¢nich pfimych investic.

Schopnost prevzit zdvazky vyplyvajici z ¢lenstvi
Volny pohyb zbozi

— Dokoncit odstraniovani technickych a spravnich prekdzek obchodu. Zajistit G¢innou kontrolu trhu a volny pohyb
zboZi.

— Dokoncit identifikaci opatfeni, jeZ jsou v rozporu s ¢clanky 28 az 30 Smlouvy o zaloZeni ES, a odstranit je.
Zejména zrusit veskeré protizdkonné neautomatické dovozni licence a provadét zdsadu vzajemného uzndvani
v neharmonizovanych oblastech.

— Odstranit véechna omezeni volného pohybu zbozi, kterd vznikla v diisledku diskriminace pfepravcd z ¢lenskych
stath na zdkladé jejich stdtni pfislusnosti nebo mista pfedchozi naklddky.

— Zajistit provadéni certifikace a posuzovani shody a vydavdni oznaCovani CE v souladu se smérnicemi nového
globédlniho p¥istupu; posilit stévajici struktury pro dozor nad trhem a posuzovani shody poskytnutim vybaveni
a Skoleni a vytvofit odpovidajici spravni infrastrukturu.

— Vytvofit dc¢innou infrastrukturu pro legdlni metrologii a podporovat $irsi uplatnéni védecké a pramyslové
metrologie.
Prdvo usazovdni a volny pohyb sluzeb

— Stanovit metodiku a pldn pro posouzeni vnitrostitnich pravnich piedpisi ohledné piipadnych rozport
s ustanovenimi Smlouvy o ES tykajicich se usazovani a volného pohybu sluzeb.

— Stanovit a zalit provadét plan na sbliZovani s acquis v oblasti vzdjemného uzndvéni profesnich kvalifikaci, vcetné
zifzeni dostate¢né sprdvni kapacity.

— Stanovit pldn pro provadéni acquis v oblasti postovnich sluzeb.

Volny pohyb kapitdlu

— Odstranit veskeré prekdzky branici pfimym zahrani¢nim investicim z EU ve vSech hospodaiskych odvétvich.

Zaddvdni vefejnjch zakdzek

— Urychlit sblizovani pravnich pfedpisi v oblasti zaddvani vefejnych zakdzek s acquis, zejména v souvislosti
s koncesemi ve vefejnych sluzbich a s pfezkumnymi fizenimi.
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— Zvysit kapacitu Ufadu pro zaddvini vefejnych zakdzek pro provadéni nového zdkona o zaddvini vefejnych
zakdzek.

Prava duSevniho vlastnictvi

— Zlepsit prosazovdni pravnich predpisti tykajicich se prdv dusevniho vlastnictvi posilenim spravni kapacity
a koordinace, mimo jiné donucovacich organii a soudnich organii. Zabyvat se predeviim padélanim ochrannych

zndmek, zejména u automobilovych nahradnich dilt a luxusniho zbozi, jakoZz i pirdtstvim, zejména u knih
a jinych médii.

— Dohodnout se s EU na vzdjemné piijatelném feSeni ohledné dosud nedofesenych Zddosti o povoleni generik ve
farmaceutickém odvétvi.

Hospoddi'skd soutéz

— Zajistit soulad s acquis ohledné stdtni podpory, mimo jiné v citlivjch odvétvich jako ocelafstvi, ziidit ndrodni
kontrolni dfad pro stdtni podporu a zajistit piisny dohled nad stdtni podporou.

— Zajistit transparentnost a prubéznou vyménu informaci v oblasti hospodafské soutéZe a statni podpory.
— Dokoncit sblizovani sekunddrnich pravnich pfedpist v antimonopolni oblasti.

Financni sluzby

— Piijmout nezbytnd provadéci opatfeni v ramci nového zdkona o bankdch. Zajistit souvisly pokrok v provadéni
planu pro novy rdmec kapitdlovych pozadavkd na dvérové instituce a investi¢ni spolecnosti.

— Posilit obezfetnostni a kontrolni standardy v nebankovnim finanénim odvétvi, mimo jiné v piipadé potieby
racionalizaci kontrolnich struktur.

Informacni spolecnost a média

— Zajistit provadéni pravnich piedpist tykajicich se tarifti a licenci.

— Piijmout a provadét harmonizované pravni pfedpisy tykajici se elektronickych komunikaci, zejména piedpisy
v oblasti tarifd a licenci, pronajatych okruht, pfistupu a propojeni, volby nebo predvolby operétora
a prenositelnosti ¢isel. Posilit kapacitu a nezdvislost regulacnich orgdnd pro televizi a rozhlas.

— Pokracovat ve sblizovani pravnich predpisti v oblasti audiovizudlni politiky, zejména s ohledem na smérnici
o televizi bez hranic.

Zemédélstvi a rozvoj venkova

— Piijmout nezbytnd legislativni opatfeni a ziidit ndlezité spravni struktury pro pouzivani néstrojii EU tykajicich se
rozvoje venkova.

Bezpecnost potravin, veterindrni a rostlinolékaiskd politika

— Dile sblizovat systém identifikace a evidence skotu s pozadavky EU a zahdjit opatfeni pro identifikaci ovci a koz
a evidenci jejich pohybu.

— Piijmout strategii pro eradikaci hlavnich chorob zvitat.

— Pripravit program pro modernizaci podnikii na zpracovdni potravin, aby spliiovaly hygienické standardy
a standardy EU pro vefejné zdravi.

— Provéddét programy pro omezeni rezidui a tlumeni zoonézy.
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Rybolov

— Sblizovat s acquis pravni predpisy tykajici se Fzeni, kontroly, uvddéni na trh a strukturdlnich dprav v oblasti
rybolovu. Posilit spravni kapacitu.

Doprava

— Odstranit veskera stdvajici omezeni pro plavidla plujici pod kyperskou vlajkou a plavidla vyuZivand pro kypersky
obchod a ustanoveni v dohodach o letectvi, kterd diskriminuji dopravce ¢clenskych stit na zdklad¢ jejich statni
piislunosti.

— Pokracovat ve sblizovani s acquis v oblasti dopravy ve viech druzich dopravy.

— Posilit spravu ndmofni dopravy, zejména pokud jde o kontrolu stitu vlajky, a neprodlené zlepsit bezpecnost
tureckych plavidel, aby mohla byt odstranéna z ¢erné listiny stdtd vlajky Pafizského memoranda o porozuméni.

— Piijmout program pro pfizptsobeni tureckych silni¢nich dopravnich prostfedkil standardéim EU.

Energetika

— Zajistit nezavislost a efektivni fungovani regulacniho orgdnu v oblasti elektrické energie, zemniho plynu a jaderné
energie.

— Zajistit vytvofeni vnitiniho trhu s energif zaloZeného na hospodafské soutézi v souladu se smérnicemi o elektfiné
a plynu.

— Podporovat vytvafeni postupné integrovaného regiondlntho trhu s energii jako soucdsti $irstho evropského
energetického trhu. Odstranit omezeni pfeshranicntho obchodu a piistupu tietich stran.

— Vypracovat energetickou strategii pro snadngjsi provadéni pravniho rdmce v souladu s acquis.

— Zacit se sblizovanim s acquis ohledné energetické Gcinnosti a obnovitelnych zdroji energie a vytvofit v téchto
odvétvich spravni kapacity.

Dané

— Pokracovat ve sblizovani spotiebnich dani a dané z pfidané hodnoty, zejména s ohledem na uplatiované sazby,
rozsah plnéni osvobozenych od placeni dané a strukturu dani, a zrusit dafiovd opatfeni, kterd by mohla mit za
nésledek diskrimina¢ni piistup.

— Pokracovat ve sblizovani s acquis v oblasti pfimych dani, v¢etné pfedpisti o vyméné informaci s ¢clenskymi staty
EU s cilem usnadnit prosazovani opatfeni proti obchdzeni povinnosti platit dané a danovym tnikam.

— Zavazat se k dodrzovani zdsad kodexu chovdni pro zdanovini podnikd a zajistit, aby byly budouci pravni
piedpisy v souladu se zdsadami tohoto kodexu.

— Zesilit Gsili 0o modernizaci a posileni dariové spravy s cilem zlepsit dodrzovani pravidel ze strany dafiovych
poplatnikil a zlepsit vybér pfimych dani, pffjmd z DPH a cel a z jinych nepfimych dani. Zfdit G¢inné néstroje
k boji proti podvodim.

— Zahdjit ptipravy na rozvoj potfebnych systéma IT, které by umoziovaly vyménu elektronickych dat s EU a jejimi
¢lenskymi staty.

Statistika

— Dokoncit postupy pro piijeti a prosazovini nového zdkona o statistice v souladu se standardy EU. Zajistit
dostatecné vyskoleni persondlu a zlepsit spravni kapacitu.

— Posilit strategii pro rozvoj statistiky, zejména v prioritnich oblastech, mezi néz patif: demografické statistiky
a statistiky o trhu préce, regiondlni, obchodni (v¢etné registru hospoddfskych subjektil) a zemédélské statistiky.
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— Prijmout klasifikace, které je tfeba zavést, a v registru hospodafskych subjektt zavést piislusné statistické
jednotky.

— Zlepsit metodiku ndrodnich G¢td v souladu s ESA 95.

Socidlni politika a zaméstnanost

— Vypracovat ro¢ni pldn pro financovdni investic podle realistického zhodnoceni nékladii na sblizovani
a dostupnych zdroji vefejného a soukromého financovani.

— Vytvorit podminky pro efektivni socidlni dialog, mimo jiné prostiednictvim zruSeni omezujicich ustanoveni
o odboréfskych ¢innostech a zajisténi dodrzovani odborovych prav.

— Podporovat usili socidlnich partnert o budovédni kapacit, zejména s ohledem na jejich budouci dlohu pfi
vypracovavani a provadéni politiky zaméstnanosti a socidlni politiky, a to pfedevsim prostiednictvim autonom-
niho socidlniho dialogu.

— Pokracovat v Gsili o feSeni problému détské prace.

— Posilit kapacitu vSech instituci Gcastnicich se provddéni acquis v dané oblasti do vnitrostdtnich predpis.

Podniky a priimyslovd politika

— Pfijmout ndrodni program restrukturalizace oceldistvi, ktery md za cil zajistit Zivotaschopnost tohoto odvétvi
a dodrzovani pravidel EU pro stitni podpory.

— Vytvorit a provést strategii na podporu zahranicnich investic, véetné urovndvéani spora.

Regiondlni politika a koordinace strukturdlnich ndstrojii

— Pokracovat v rozvoji strategického rdmce pro hospodafskou a socidlni soudrznost s cilem sniZit regiondlni
rozdily.

— Vytvofit nezbytny pravni a spravni rdmec k vyuziti pfedvstupnich fondé EU.

Spravedlnost, svoboda a bezpecnost

— Pokracovat v rozvoji a posilovani viech donucovacich orgdnti a sblizovat jejich status a fungovani s evropskymi
standardy, mimo jiné prostfednictvim meziresortntho rozvoje spoluprice. Zavést eticky kodex policie. Ziidit
nezévisly a efektivni systém pro poddvéni stiznosti pro zajisténi vétsi odpovédnosti policie a ¢etnictva. Rozvijet
vyuzivani modernich vySetfovacich metod a strategii pro prevenci trestné ¢innosti. Podniknout kroky k vyskoleni
soudni policie a rozvinuti jejich kapacit.

— Pokracovat v Gsili pfi provadéni ndrodniho akéntho plinu pro migraci a azyl s cilem bojovat proti nedovolené
migraci a neprodlené uzaviit dohodu s EU o zpétném piebirdni osob.

— Piijmout a zacit provadét ndrodni akéni plan spravy hranic, zejména prostfednictvim opatfeni ke zfizeni profe-
siondlni nevojenské ostrahy hranic a odminovanim hranic.

— Piijmout a provadét ndrodni strategii boje proti organizované trestné Cinnosti. Posilit boj proti organizované
trestné ¢innosti, drogdm, obchodovani s lidmi, podvodim, korupci a prani penéz.

— Vypracovat a zacit provddét ndrodni protidrogovou strategii v souladu s protidrogovou strategii a
akénim planem EU.

— Piijmout zdkon o ochrané osobnich tdajii v souladu s acquis a ziidit nezavisly kontrolni organ.

— Zfidit sluzbu, kterd bude mit pravomoci chrénit euro proti padéldni.
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Véda a vyzkum

— Zacit vytvafet a uplatiovat strategii integrovaného vyzkumu.

Vzdéldvdni a kultura

— Podpofit fungovani ndrodni agentury pro konsolidaci G¢asti v programech Sokrates, Leonardo da Vinci a Mlddez
(Youth). Podpofit ticast v programu Kultura 2000.

Zivotni prostiedi

— Schvilit revidovany program pro provedeni acquis do vnitrostdtniho prava a jeho uplatiiovani. Vypracovat plan
pro financovéni investic.

— Pokracovat v provadéni acquis do vnitrostitniho prava a jeho uplatiovani, pokud jde o rimcové pravni predpisy,
mezindrodni Gmluvy o Zivotnim prostiedi a pravni pfedpisy o ochrané piirody, jakosti vody, o sdruzené prevenci
a omezovani zneCiSténi a nakladdni s odpady. Provddét a prosazovat pozménénou smérnici o posuzovani vlivi
na Zzivotni prostiedi.

— Pokracovat v zapracovavani pozadavkd tykajicich se Zivotniho prostiedi do jinych odvétvovych politik.

— Vypracovat pldn na posileni sprévni kapacity a provddéni a prosazovini prévnich predpist v oblasti Zivotniho
prostiedi.

— Pokracovat v rozvijeni pieshrani¢ni spoluprice v oblasti vod v souladu s rdmcovou smérnici o vodé
a mezindrodnimi dmluvami, k nimz se ES pfipojilo jako smluvni strana.

Ochrana spottebitele a ochrana zdravi

— Pokracovat ve sblizovani ptislusnych pravnich predpist s acquis.
— Dile rozvijet instituciondlni struktury pro G¢inné provadéni, zejména s ohledem na dozor nad trhem.

— Dile rozvijet systémy pro oznamovani nebezpecnych vyrobkd na vnitrosttni drovni a vyuzivat moZnosti pro
vyménu takovych ozndmeni na mezindrodni Grovni prostfednictvim systému TRAPEX nebo jinych piislusnych
systémd.

Celni unie

— Piijmout novy celni kodex za tcelem dalstho sblizovani celnich pravidel s pfislusnym acquis, véetné pravidel
preferencniho ptivodu.

— Sblizovat pravni predpisy tykajici se svobodnych pdsem s piislusnym acquis a prosazovat je, zejména pokud jde
o predpisy tykajici se celnich kontrol a dafového auditu.

— Pokracovat v posilovani sprévni a provozni kapacity celni sprévy a sblizovat vnitini postupy se standardy EU.

— Zahidjit ptpravy na rozvoj potfebnych systéma IT, které by umozniovaly vyménu elektronickych dat s EU a jejimi
¢lenskymi stity, pocinaje oblastmi tranzitu a cel.

Vnéjsi vztahy a zahranicni, bezpecnostni a obrannd politika

— Dokoncit sblizovéani se spole¢nou obchodni politikou ES prostiednictvim sblizeni s preferenénimi rezimy ES
véetné nového rezimu vieobecného systému preferenci ES.

— Pokracovat v usili pii uzavirdni zbyvajicich dohod o volném obchodu se tfetimi zemémi.
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— Postupné sblizovat politiky vi¢i tfetim zemim a postoje v rdmci mezindrodnich organizaci s politikami a postoji
EU a jejich ¢lenskych statdl, mimo jiné s ohledem na ¢lenstvi vSech ¢lenskych statt EU v piislusnych organizacich
a dohoddch, mezi néz patii napiiklad Wassenaarské ujedndni.

Financni kontrola
— Zajistit v¢asné provedeni zdkona o finan¢nim fizeni a kontrole ve vefejném sektoru.

— Piijmout nové préavni pfedpisy k reformé funkce externtho auditu v souladu s pravidly Mezindrodni organizace
nejvyssich kontrolnich instituci a se zdkonem o finanénim fizeni a kontrole ve vefejném sektoru s cilem zajistit
nezévislost G¢etniho dvora.

— Vytvofit G¢inné postupy pro feSeni nesrovnalosti a piipadi podezfeni z podvodu tykajicich se pfedvstupni
pomoci, véetné fadného sdélovani nesrovnalosti Komisi.

— Posilit provadéni systému pro fizeni pfedvstupnich fondd Spolecenstvi a pfizptsobit ho vyvoji pfedvstupnich
nastroji.

— ZHdit spravni struktury nezbytné pro G¢innou a rovnocennou ochranu finan¢nich prostiedk EU a pro spolu-

prici s Ufadem Evropské komise pro boj proti podvodim (OLAF).

STREDNEDOBE PRIORITY

Hospodifskd kritéria

— Dokoncit provadéni programu privatizace.
— Dokoncit reformu zemédélského odvétvi.

— Zajistit udrzitelnost diichodového systému a systému socidlntho zabezpeceni.

— Pokracovat ve zlepsovani obecné tirovné vzdéldvani a zdravotnictvi se zvld$tnim zfetelem na mladsi generaci
a znevyhodnéné regiony.

Schopnost pfevzit zivazky vyplyvajici z ¢lenstvi
Prdvo usazovdni a volny pohyb sluzeb

— Odstranit omezeni{ prdva usazovani a volného pohybu pteshrani¢nich sluzeb.

— Zahdjit sblizovani s acquis v oblasti poStovnich sluzeb. Zacit liberalizovat postovni sluzby a ziidit vnitrostdtni
regula¢ni orgén.

— Dosahnout vyrazného sblizeni s acquis v oblasti uzndvani odbornych kvalifikaci.

Zaddvdni verejnych zakdzek

— Zajistit, aby byla pravidla pro zaddvani vefejnych zakdzek c¢inné provadéna zadavateli na viech trovnich, véetné
vytvofeni a pouzivani operacnich ndstrojii, poskytovani $koleni a posilovani spravni kapacity zadavateld.

— Podporovat pfi zaddvani zakdzek vyuZivini elektronickych prostiedkd.

— Piijmout komplexni narodnf strategii pro rozvoj tureckého systému zadavani vefejnych zakdzek, vcetné vyuzivani
elektronickych prostiedk ve viech fézich zaddvéini zakazek.
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Prdva dusevniho vlastnictvi

— Dokonc¢it sblizovani a zajistit prosazovani prav dusevniho vlastnictvi posilenim struktur a mechanisma pro jejich
prosazovani, véetné donucovacich orgdnt a soudnictvi.

Finanéni sluzby

— Udinit vyrazny pokrok pii provadéni nového rdmce v oblasti kapitdlovych pozadavkd v souladu s podrobnym
pldnem Regula¢ni a kontrolni agentury pro bankovnictvi (BRSA).

— Uinit vyrazny pokrok ke sblizeni pravnich pfedpisti s acquis v nebankovnim finanénim sektoru.

Prdvo spolecnosti
— Dokongit sblizovani s acquis.

— Piijmout vSeobecné pouzitelné zdsady ucetniho vykaznictvi v souladu se standardy EU pii plném vyuziti vyjimek
stanovenych v acquis.

— Posilit pozadavky na poskytovani informaci. Zejména zavést obecny pozZadavek pro spolecnosti zaklddat audi-
tované vykazy o pravnické osobé a konsolidované finanéni vykazy s cilem jejich zvefejnéni.

— Postlit kapacitu vSech piislusnych orgdnil ke sledovani a prosazovéni standardd éetniho vykaznictvi.

Hospoddi'skd soutéZ

— Konsolidovat prosazovani pfedpist v oblasti antimonopolnich opatfeni a stitni podpory se zvldstnim zfetelem
na monopoly a podniky se zvlastnimi a vyluénymi pravy.

— Pokracovat v restrukturalizaci oceldfstvi v rdmci dohodnutého komplexniho odvétvového programu.

— Zvysit informovanost o antimonopolnich pravidlech a pravidlech pro stitni podporu u vSech ucastnika trhu
a poskytovateldi podpory.

Informacni spolecnost a média

— Dokoncit provedeni acquis v oblasti telekomunikaci do vnitrostitnich predpisti a pfipravit tGplnou liberalizaci
trha.

— Dokoncit sblizovani pravnich ptedpisti v audiovizudlni oblasti a posilit pravomoci nezavislého regula¢niho
orgdnu pro televizni/rozhlasové vysilani.

Zemédélstvi a rozvoj venkova

— Pokracovat ve zfizovani integrovaného administrativntho a kontrolntho systému, zejména s ohledem na systém
evidence pudy.

Bezpecnost potravin, veterindri a rostlinolékatskd politika

— Harmonizovat pravni pfedpisy v oblasti bezpe¢nosti potravin ve veterindrni a rostlinolékaiské oblasti.

— Vybudovat potiebnou sprdvni kapacitu k provadéni pravnich predpisi ve veterindrni, rostlinolékafské
a potravindfské oblasti.

— Zridit systém identifikace a evidence ovci a koz v souladu s pozadavky EU.

— Modernizovat zemédélsko-potravindiskd zafizeni, aby se zajistilo dodrzovani standardd a pravnich ptedpisi EU
pro bezpecnost potravin. Modernizovat mlécné farmy.
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— Provadét kontrolni systémy pro bezpecnost potravin.

— ZHdit systém sbéru uhynulych zvifat a nakldddni s vedlejsimi produkty Zivocisného ptvodu.
— Provadét plany eradikace hlavnich chorob.

— Sblizovat systém zdpisu odrd rostlin s pozadavky EU.

— Dile sblizovat pozadavky tykajici se rezidui pesticidd s ustanovenimi EU.

Rybolov

— Dokondit zfizovani odpovidajicich spravnich struktur a vybaveni na centrdlni i regiondlni drovni, které zajisti
provadéni spolecné rybaiské politiky.

Dopravni politika

— Dokoncit prévni a spravni sblizovani ve viech druzich dopravy. V piipadé silni¢ni dopravy se zejména zaméfit na
piistup na trh, bezpecnost silniéntho provozu, kontroly technické zptisobilosti motorovych vozidel, silni¢ni
kontroly a na socidlni, fiskiln{ a technickd pravidla. Ndmoini doprava by méla zahrnovat ndmoini bezpecnost.

— Zajistit provadéni a prosazovani prdvnich pfedpisi v oblasti silni¢ni, ndmoini a letecké dopravy (zejména
s ohledem na leteckou bezpecnost a fizeni letového provozu). Za timto Glelem zlepsit kapacity prislusnych
instituci pro provddéni a prosazovani dodrzovani predpisti, pokud jde o veskeré aspekty civilniho letectvi, silni¢n{
dopravy a Zeleznic.

— Dokondit restrukturalizaci stdtni Zelezni¢ni spolecnosti a oteviit trh Zelezni¢ni dopravy v souladu s pozadavky
acquis.

— Provadét program technického piizptsobeni tureckych ndmoinich a silni¢nich dopravnich prostredkd, aby
odpovidaly normdm Spolecenstvi.

Energetika

— Uplné sblizeni vnitrostitnich pravnich predpisti s acquis.

— Dile posilit spravni a regulacni struktury.

— Restrukturalizovat vefejné sluzby v oblasti energetiky a oteviit trhy s energii v souladu s acquis.

— Zajistit vysokou droven jaderné bezpecnosti. Po vybudovani kapacity pro vyrobu jaderné energie je tfeba zejména
posilit kapacitu, nezdvislost a zdroje regula¢ntho orgdnu s dostatenym predstihem pred zactkem vyddvéni
licenci. Zajistit vypracovavini hodnoceni vlivu na Zivotni prostfedi (EIA) v plném souladu se smérnici
o0 posuzovéni vlivii na Zivotn{ prostiedi.

Dané

— Ucinit vyrazny pokrok k dokonceni sblizovdni s acquis v dafiové oblasti, pokud jde o DPH, spotiebni dané
a pHimé dané, vetné kodexu chovéni pro zdaiovani podniki.

— Pokracovat v posilovdni a modernizaci danové sprévy, véetné oblasti informaénich technologii, s cilem zkvalitnit
vybér pijmut z dani. PokraCovat v piipravich pro rozvoj potiebnych systéma IT, které by umoziiovaly vyménu
elektronickych dat s EU a jejimi ¢lenskymi staty.

Hospoddtskd a ménovd politika

— Dokoncit sblizovdni s ustanovenimi acquis o zdkazu zvyhodnéného piistupu orgdnti vefejného sektoru
k finan¢nim institucim a zdkazu piimého financovani vefejného sektoru.
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Statistika

— Sladit registr hospodafskych subjekt se standardy EU.

— Pokracovat ve sblizovani makroekonomickych statistik s acquis, zejména ve vztahu k odhadu HDP, harmonizo-
vanym indextim spotiebitelskych cen, kritkodobym ukazatelim, platebni bilanci a statistikdm pracovnich sil.

— Posilit koordina¢ni dlohu stdtniho statistického dfadu s cilem zlepsit sbér a zpracovani tdajii pochazejicich
z rtiznych vlidnich dfadd.

— Zintenzivnit vyuzivani spravnich zdroji pro sbér tdaju.

— Dokoncit harmonizaci financ¢nich statistik s pozadavky ESA 95.

Socidlni politika a zaméstnanost

— Dokoncit provddéni acquis do vnitrostdtniho prava a posilit souvisejici spravni a donucovaci struktury, vcetné
inspektordtdl prace.

— Zajistit provadéni a prosazovani acquis tykajici se socidlni politiky a politiky zaméstnanosti.

— Pripravit celostdtni strategii zaméstnanosti s cilem zapojit se do evropské strategie zaméstnanosti, véetné piipravy
a provadéni spole¢ného hodnoceni politiky zaméstnanosti, a vytvofit kapacitu pro sledovani trhu prace a vyvoje
socidlni situace.

— Piipravit celostdtn{ strategii o socidlnim zaclenéni, véetné sbéru udajti, v souladu s postupy v EU.

— Dile rozvijet socidlni ochranu, zejména upevnénim reformy systému socidlniho zabezpeceni a diichodového
systému s ohledem na finan¢ni udrZitelnost a zdroven posilit sit socidlntho zajisténi.

Podniky a priimyslovd politika

— Pokracovat ve zjednodusovani podnikatelského prostiedi pro malé a stfedni podniky a zajistit soulad s definici
malych a stfednich podnikdi pouzivanou v EU.

Transevropské sité

— Provadét prioritni projekty stanovené ve vyhodnoceni potieb dopravni infrastruktury v souladu s hlavnimi sméry
Evropského spolecenstvi pro transevropské dopravni sité.

— Podporovat provadéni projektt v Turecku oznacenych v hlavnich smérech Evropského spolecenstvi pro tran-
sevropské energetické sité jako projekty spole¢ného zdjmu.

Regiondlni politika a koordinace strukturdlnich ndstrojii

— Pokracovat v posilovani spravni kapacity pro provddéni regionalni politiky na centrdlni i regionalni drovni.

— Zavést viceleté postupy rozpoctového planovani a stanovit prioritni kritéria pro vefejné investice v regionech.

Spravedinost, svoboda a bezpecnost

— Sblizovat status a fungovani Cetnictva s evropskymi standardy.

— Pokracovat ve sblizovani prdvnich predpisi a praxe v oblasti viz s acquis.
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— Pokracovat ve sbliZovani s acquis v oblasti azylu odstranénim zemépisného omezeni Zenevské imluvy; posilenim

systému pro projedndvani a stanoveni zddosti o azyl a rozvinutim opatfeni pro socidlni podporu a integraci pro
uprchliky.

— V oblasti drog pokracovat v posilovani ndrodniho kontaktniho mista.

— Pokracovat v rozvijeni kapacity celnich orgdnii, mimo jiné uzavirdinim dohod o celni spoluprdci a zavedenim
mobilnich kontrolnich jednotek.

— V oblasti ochrany tdaji zajistit provddéni acquis zfizenim nezdvislého kontrolniho orgdnu.
— Piijmout a provadét acquis a osvédcené postupy v oblasti migrace k zamezeni nedovolené migrace.

— Pokracovat ve sblizovdn{ s acquis a osvédcenymi postupy v souladu s ndrodnim akénim plidnem o spravé hranic
k zajisténi plného souladu s schengenskym acquis.

— Piijmout a provadét acquis v oblasti korupce, boje proti drogdm, organizované trestné Cinnosti, prani penéz,
v oblasti soudni spoluprice v trestnich a obc¢anskych vécech a trestnéprdvni ochrany eura a finan¢nich zdjmua
Spolecenstvi.

Vzdéldvdni a kultura

— Provadét sblizovani s politikami EU ohledné kulturni rozmanitosti, mimo jiné v souladu s Umluvou UNESCO
o kulturni rozmanitosti.

Zivotni prostiedi

— Pokracovat ve sbliZovani s acquis a posilovat instituciondlni, sprdvni a sledovaci kapacitu k zajisténi ochrany
zivotniho prostiedi, véetné sbéru ddaji.

— Zahrnout zdsady udrzitelného rozvoje do formulovani a provddéni odvétvovych politik.

— Zajistit Gplné provedeni platného znéni strategické smérnice o dopadech na Zivotni prostiedi do vnitrostdtniho
prva a jeji postupné uplatiiovni a prosazovéni.

— Pfijmout a provddét ndrodni program pro nakldddni s odpadem.

Celni unie

— Dokondit sblizovani pravnich pfedpist v oblasti cel, zejména pro spravu celnich kvét, svobodnd pédsma, zbozi
a technologie dvojtho uziti, prekurzory, padélky a nedovolené napodobeniny.

— Pokracovat v usili pfi modernizaci celnich kontrol a operaci a zajistit, aby byla vSechna celni pracovisté vybavena
infrastrukturou IT.

— Pokracovat v piipravich na propojeni systému IT s EU.

Financni kontrola

— Posilit stavajici Fidici a kontrolni kapacitu vech subjektdi, které se podili na Fzeni ptedvstupnich fondd Spole-
enstvi v rdmci decentralizovaného provddéciho systému (DIS).

— Pripravit veskeré instituce zapojené do Fizeni pfedvstupnich fondt Spolecenstvi na akreditaci v rdmci rozsiteného
decentralizovaného providéctho systému (EDIS).
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— Piipravit zfzeni dtvaru proti podvodiim, kterd bude mit nezdvislou pasobnost.

— Posilit kapacitu spravnich struktur zf{zenych na ochranu finan¢nich z4jma ES.

4. PROGRAMY

Finan¢ni pomoc pro priority uvedené v piistupovém partnerstvi bude zpfistupnéna prostiednictvim ro¢nich rozhod-
nut{ o financovani pfijatych Komisi na zdkladé postupu stanoveném v ¢lanku 8 nafizeni Rady (ES) ¢. 2500/2001 ze
dne 17. prosince 2001 o pfedvstupni finanéni pomoci Turecku (') (pro program na rok 2006) a v nafizeni pro
néstroj predvstupni pomoci (IPA), jakmile bude pfijato (pro programy na obdobi 2007 — 2013). Po rozhodnutich
o financovani bude ndsledovat finan¢ni dohoda podepsand s Tureckem.

5. PODMINKY

Pomoc Spolecenstvi pfi financovédni projektd prostfednictvim pfedvstupnich ndstroji je vdzdna na plnéni zdvazkd
v rdmci dohod mezi ES a Tureckem ze strany Turecka, a to vetné rozhodnuti o celni unii 1/95 a dalsich
rozhodnuti, déle na dalsi konkrétni kroky k fddnému splnéni kodariskych kritérii, a zejména na pokrok pfi plnéni
specifickych priorit tohoto revidovaného pfistupového partnerstvi. Nedodrzeni téchto obecnych podminek by mohlo
vést k rozhodnuti Rady o zastaveni finanéni pomoci na zékladé ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 2500/2001. Konkrétni
podminky jsou také uvedeny v jednotlivych ro¢nich programech.

6. SLEDOVANI

Provadéni pfistupového partnerstvi je sledovdno v rdmci piislusnych mechanisma zizenych podle dohody
o pfidruzeni a prostiednictvim zprév Komise o pokroku.

Podvybory v rdmci pfistupové dohody umoziiuji prezkoumat provddéni priorit pifstupového partnerstvi a pokrok
pii sblizovani, provadéni a prosazovani pravnich pfedpist. Vybor pro pfidruzeni projedndva celkovy vyvoj, pokroky
a problémy pfi plnéni priorit pfistupového partnerstvi a specifictéjsi problémy, které mu pfedlozi podvybory.

Sledovéani programu pfedvstupni finan¢ni pomoci provadi Turecko spolecné s Evropskou komisi prostfednictvim
spole¢ného monitorovaciho vyboru. V zdjmu zajisténi efektivity sledovani musi projekty financované v ramci kazdé
finan¢ni dohody obsahovat ovéfitelné a méfitelné vykonnostni ukazatele. Sledovani zaloZené na téchto ukazatelich
pomtize Komisi, fidicimu vyboru Phare (a jeho ndstupci v rdmci néstroje predvstupni pomoci — IPA) a Turecku
v piipadé potieby ndsledné zménit zaméfeni a formu novych programd.

Ridici vybor Phare zajisti, aby byly ¢innosti financované v rdmci ptedvstupniho programu navzdjem slucitelné a aby
byly v souladu s pfistupovym partnerstvim, jak je stanoveno v nafizeni Rady (ES) ¢. 2500/2001.

Piistupové partnerstvi bude v pripadé potieby déle upravovdno v souladu s ¢ldnkem 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 622/98
ze dne 16. brezna 1998 o pomoci kandidatskym statim v rdmci strategie v rdmci predvstupni strategie, a zejména
o zavedeni pistupového partnerstvi (2).

" Uf vést. L 342, 27.12.2001, s. 1. Nafizen{ naposledy pozménéné nafizenim (ES) ¢. 21122005 (Uf. vést. L 344, 27.12.2005, s. 23).
() UF. vést. L 85, 20.3.1998, s. 1.
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ROZHODNUT[ RADY
ze dne 23. ledna 2006
o0 jmenovini osmi ¢lents Uéetniho dvora

(2006/36/ES, Euratom)

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoleCenstvi, a zejména na ¢l. 247 odst. 3 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména na ¢l. 160b
odst. 3 této smlouvy,

s ohledem na stanoviska Evropského parlamentu (%),

vzhledem k témto davodim:

(1)  Funkeni obdobi pana Giorgia CLEMENTEHO, pana Juana Manuela FABRY VALLESE, pani Mdire
GEOGHEGAN-QUINNOVE, pana Mortena Louise LEVYSOHNA, pana Roberta REYNDERSE, pana
Aunuse SALMIHO, pana Vitora Manuela da SILVY CALDEIRY a pana Larse TOBISSONA skon&i dne
28. tnora 2006.

(2)  Je tieba pfistoupit k novym jmenovanim,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

Cleny Ucetniho dvora na obdobi od 1. biezna 2006 do 29. tinora 2012 jsou jmenovani:
— pan Olavi ALA-NISSILA,

— pani Maire GEOGHEGAN-QUINNOVA,

— pan Lars HEIKENSTEN,

— pan Morten Louis LEVYSOHN,

— pan Karel PINXTEN,

— pan Juan RAMALLO MASSANET,

— pan Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA,

— pan Massimo VARIL

Clanek 2

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 23. ledna 2006.

Za Radu
piedseda
J. PROLL

() Stanovisko ze dne 13. prosince 2005 (dosud nezvefejnéné v Urednim véstniku).
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KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 5. prosince 2005,

kterym se pfijimaji zdvazky nabidnuté v souvislosti s antidumpingovym a antisubven¢nim fizenim
tykajicim se dovozu kyseliny sulfanilové pochizejici z Indie

(2006/37ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pred dumpingovymi dovozy ze zemi, které
nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (1) (dale jen ,zdkladni anti-
dumpingové nafizeni“), a zejména na ¢lanek 8 uvedeného naii-
zeni,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2026/97 ze dne 6. fijna
1997 o ochrané pied dovozem subvencovanych vyrobka ze
zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (3) (dile jen
,zékladni antisubven¢ni nafizeni), a zejména na clinek 13
uvedeného nafizeni,

po konzultaci s poradnim vyborem,

vzhledem k témto ddévodiim:

A. POSTUP

() 'V Cervenci 2002 ulozila Rada svym nafizenim (ES)
¢ 1338/2002 (°) kone¢né vyrovnavaci clo na dovoz
kyseliny sulfanilové pochdzejici z Indie. Stejného dne
ulozila Rada svym nafizenim (ES) ¢ 1339/2002 (%
kone¢né antidumpingové clo na dovoz kyseliny sulfani-
lové pochazejici z Cinské lidové republiky a Indie.

(2)  V rémc téchto f{zeni Komise rozhodnutim
2002/611[ES (°) pfijala cenovy zdvazek nabidnuty

() Ut. vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Naifzeni naposledy pozménéné nafi-
zenfm (ES) & 461/2004 (Uk. vést. L 77, 13.3.2004, s. 12).

(%) Uf. vést. L 288, 21.10.1997, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 461/2004.

() Uf. vést. L 196, 25.7.2002, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES)
¢ 492/2004 (Ut. vést. L 80, 18.3.2004, s. 6).

(*) UL vést. L 196, 25.7.2002, s. 11. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Rady (ES) ¢. 492/2004.

(°) UR. vést. L 196, 25.7.2002, s. 36. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES)
492/2004.

indickou spolecnosti Kokan Synthetics & Chemicals Pvt
Ltd. (déle jen ,spolecnost®).

V prosinci 2003 spole¢nost ozndmila Komisi, Ze si pieje
svllj zavazek dobrovolné odvolat. Proto bylo rozhodnuti
Komise o pfijeti uvedeného zdvazku zrufeno rozhod-
nutim Komise 2004/255/ES (9).

V tnoru 2004 bylo nafizenim Rady (ES) ¢. 236/2004 (')
uzavieno protiabsorpéni Setfeni tykajici se kyseliny sulfa-
nilové pochdzejici z Ciny, které zvysilo sazbu konecného
antidumpingového cla pro Cinskou lidovou republiku
z 21 % na 33,7 %.

B. ZADOST O PREZKUM

V prosinci 2004 podala spole¢nost zddost o Castecny
prozatimni pfezkum podle ¢l. 11 odst. 3 zdkladniho
antidumpingového nafizen{ a ¢cldnku 19 zdkladniho anti-
subven¢niho nafizeni, ktery by se svym rozsahem omezil
na posouzeni pfijatelnosti obnoveni jejtho zdvazku.

Zadost obsahovala dostatek dikazii o tom, Ze se okol-
nosti od chvile, kdy spole¢nost svijj zdvazek dobrovolné
odvolala, vyznamné zmeénily. Spolecnost si proto prila
opétovné nabidnout svij pavodni zdvazek a uvadéla, ze
vzhledem ke zménénym okolnostem by tento zdvazek
byl @¢inny a proveditelny.

V Utednim véstniku Evropské unie bylo proto zvefejnéno
ozndmeni o zahdjeni &dstecného  prozatimniho
pfezkumu (8).

f. vést. L 80, 18.3.2004, s. 29.

. vést. L 40, 12.2.2004, s. 17.

f. vést. C 101, 27.4.2005, s. 34.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

C. PRIETI ZAVAZKU

Podrobnosti o procedurdlnich ohledech a zjisténich
pfezkumného Setfeni uvddi nafizeni Rady (ES) ¢
123/2006 (1), kterym se méni jak nafizeni (ES)
¢. 1338/2002, kterym se uklddd konecné vyrovndvaci
clo, tak i nafizeni (ES) ¢. 1339/2002, kterym se uklddd
kone¢né antidumpingové clo na dovoz kyseliny sulfani-

lové pochdzejici mimo jiné z Indie.

Setfeni dospélo k zavéru, Ze upraveny zdvazek nabidnuty
spolecnosti lze prijmout, nebot odstraniuje poskozujici
Gcinky dumpingu a subvenci.

Ve své upravené nabidce spole¢nost souhlasi s indexaci
ptivodné nabidnuté minimalni ceny, aby se vyfesila
cyklickd povaha vyvoje cen jedné z hlavnich surovin
pro vyrobu kyseliny sulfanilové.

Spole¢nost rovnéz bude Komisi pravidelné poskytovat
podrobné informace o svych vyvozech do Spolecenstvi,
coz znamend, Ze Komise bude schopna zavazek G¢inné
sledovat. Komise navic na zdkladé struktury prodeje této
spolecnosti dosla k zavéru, Ze riziko obchdzeni dohod-
nutého zdvazku je omezené.

S ohledem na vyse uvedené skutecnosti je zavazek pfija-
telny.

Aby Komise mohla G¢inné sledovat, zda spolecnost plni
svlj zévazek, bude osvobozeni od cla pii predlozeni
zddosti pfislusnému celnimu orgdnu o propusténi do
volného obéhu v souladu se zdvazkem podminéno pred-
loZzenim faktury obsahujici alespoii tdaje uvedené
v ptiloze nafizeni (ES) ¢. 123/2006. Tento rozsah infor-
maci je rovnéZ potfebny k tomu, aby celni orgdny mohly
s dostateCnou presnosti ovéfit, zda zéasilka odpovidd
obchodnim dokladim. V p#ipadech, kdy neni pfedlozena
74dnd takovd faktura, nebo tato faktura neodpovidd
deklarovanému vyrobku, bude misto toho splatnd
piislusnd sazba vyrovnavactho a antidumpingového cla.

S cilem zajistit u¢inné dodrzovani zavazku byli dovozci
vyse uvedenym nafizenim Rady informovéni o tom, Ze

() Viz strana 5 v tomto Ufednim véstniku.

(15)

jakékoli poruseni zdvazku muaze u piislusnych transakci
vést ke zpétnému uplatnéni antidumpingového
a vyrovnavaciho cla.

V piipadé poruseni nebo odvoldni zdvazku nebo
v piipadé, kdy Komise zru$i piijeti zdvazku, se podle
¢l. 8 odst. 9 zdkladniho antidumpingového nafizeni
a ¢l 13 odst. 9 zdkladniho antisubvencniho natizeni
automaticky pouzije antidumpingové a vyrovndvaci clo
uloZené podle ¢l. 9. odst. 4 zdkladniho antidumpingo-
vého nafizeni a ¢l. 15 odst. 1 zdkladniho antisubvenc-
niho nafizeni,

ROZHODLA TAKTO:

Zévazek nabizeny niZe uvedenym

Clanek 1

vyvazejicim  vyrobcem

v souvislosti s antidumpingovym a antisubvenénim fzenim
ohledné dovozu kyseliny sulfanilové pochazejici z Indie se

piijima.
Zemé Spole¢nost ?(zzll}l:;y
Indie Kokan Synthetics & Chemicals Pvt Ltd, A398

14 Guruprasad, Gokhale
Dadar (W), Mumbai 400 028

Road (N),

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po zvefej-
néni v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 5. prosince 2005.

Za Komisi
Peter MANDELSON

clen Komise
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 22. prosince 2005,

kterym se méni rozhodnuti Komise 1999/572[ES, kterym se pfijimaji zdvazky nabidnuté
v souvislosti s antidumpingovym fizenim tykajicim se dovozu ocelovych lan a kabeli
pochizejicich mimo jiné z Indie

(2006/38/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pred dumpingovymi dovozy ze zemi, které
nejsou Cleny Evropského spolecenstvi (1) (dédle jen ,zdkladni
naiizeni), a zejména na clinky 8 a 9 uvedeného nafizen,

po konzultaci s poradnim vyborem,

vzhledem k témto davodim:

A. PREDCHOZI POSTUP

() V. srpnu 1999  ulozila Rada nafizenim  (ES)
¢ 1796/1999 () koneéné  antidumpingové  clo
z dovozu ocelovych lan a kabelt (déle jen ,dotceny
vyrobek®) pochdzejicich mimo jiné z Indie.

(2)  Komise rozhodnutim 1999/572[ES (}) pfijala cenovy
zdvazek od indické spolecnosti Usha Martin Industries
& Usha Beltron Ltd. Dand spole¢nost mezitim zménila
svlij ndzev a nyni vystupuje jako Usha Martin Ltd (ddle
jen ,spole¢nost UML®). Zména nazvu nijak neovlivnila
¢innost spole¢nosti.

(3)  V dusledku toho byl dot¢eny vyrobek indického pavodu,
ktery je vyrdbén spolecnosti UML nebo jakoukoli jinou
vidd typu, na ktery se vztahuje zdvazek (ddle jen
,vyrobek, na ktery se vztahuje zavazek®), pfi dovozu do
Spolecenstvi osvobozen od kone¢ného antidumpingo-
vého cla.

" Ut vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Naffzeni naposledy pozménéné nafi-
zenim (ES) €. 2117/2005 (U. vést. L 340, 23.12.2005, s. 17).

() UL vést. L 217, 17.8.1999, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1674/2003 (Uf. vést. L 238, 25.9.2003, s. 1).

(}) Uf. vést. L 217, 17.8.1999, s. 63, Rozhodnuti naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢ 1678/2003 (Uf. vést. L 238, 25.9.2003, s. 13).

(@) 'V této souvislosti je tieba upfesnit, Ze nékteré typy ocelo-
vych lan, jez spolenost UML v soucasné dobé vyrabi,
nebyly v obdobi Setfeni, které vedlo k uloZeni kone¢nych
antidumpingovych opatfeni, do Spolecenstvi vyvaZeny,
a osvobozen{ pfiznané v souvislosti se zdvazkem se na
né tudiZ nevztahovalo. Tato ocelovd lana proto pii
propusténi do volného obéhu ve Spolecenstvi podléhala
platbé antidumpingového cla.

(5)  V listopadu 2005 po pfezkumu pred pozbytim platnosti
podle ¢l. 11 odst. 2 zékladniho nafizeni rozhodla Rada
naffzenim (ES) ¢ 121/2006 (*), Ze antidumpingovad
opatfeni vztahujici se na dovoz dotéeného vyrobku
pochdzejictho mimo jiné z Indie by méla byt zachovana.

B. PORUSENI ZAVAZKU
1. Povinnosti spolecnosti se zivazky

(6)  V ramci zdvazku, ktery spole¢nost UML nabidla, je tato
spolecnost (a jakdkoli spole¢nost ve svété, kterd je s ni ve
spojeni) povinna mimo jiné vyvazet vyrobek, na ktery se
vztahuje zdvazek, prvnimu nezdvislému odbérateli ve
Spolecenstvi za minimalni dovozni cenu uvedenou
v zdvazku nebo za cenu vy$§l. Tyto ceny odstranuji
poskozujici G¢inek dumpingu. V piipadé, ze dovozci ve
spojeni vyrobek dile ve SpoleCenstvi proddvaji prvnimu
nezavislému odbérateli, musi byt ceny pii dalsim prodeji
vyrobku, na ktery se vztahuje zdvazek, po pfiméfené
Upravé o prodejni, spravni a rezijni ndklady
a piiméfeny zisk, rovnéz na trovnich, jez odstrafuji
poskozujici tc¢inek dumpingu.

(7)  V ramci zavazku je spole¢nost UML rovnéZ povinna
Komisi ve formé Ctvrtletni zpravy pravidelné predkladat
podrobné informace o svych prodejich dotéeného
vyrobku pochézejictho z Indie do Spolecenstvi (a jeho
dalsich prodejich, které uskutectiuji strany, jez jsou s ni
ve Spolecenstvi ve spojeni). Do zpravy maji byt zahrnuty
vyrobky, na které se vztahuje zdvazek a kterym ndlezi
osvobozeni od antidumpingového cla, i typy ocelovych
lan, na které se zdvazek nevztahuje, a které proto anti-
dumpingovému clu podléhaji.

(%) Viz strana 1 v tomto ¢isle Ufedniho véstniku.
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(8)  Neni-li uvedeno jinak, Komise pfedpoklidd, ze zprivy 3. Vysledky inspekce na misté ve spolecnosti

(11)

spolecnosti UML o prodeji (a zpravy o dalSich prodejich,
které uskuteciiuji spolenosti ve spojeni usazené ve
Spolecenstvi) jsou pfi piedlozeni ve vSech ohledech
Gplné, vycerpavaji a spravné.

Spole¢nost UML rovnéz uznala, Ze podminkou pro
pfizndni  osvobozeni od  antidumpingového cla
v souvislosti se zdvazkem je, Ze bude celnim orgdnim
Spolecenstvi ptedlozena ,zdvazkovd faktura“. Spole¢nost
se rovnéZz zavazala, Ze tuto zdvazkovou fakturu nebude
vystavovat pii prodeji dotéeného vyrobku, na jehoz typ
se zdvazek nevztahuje, a ktery tudiz podléhal antidum-
pingovému clu.

V zdvazku se rovnéz stanovi, Ze podminky a ustanoveni
daného zdvazku se vztahuji na vSechny spolecnosti ve

Za tcelem zajisténi dodrZovani zdvazku spole¢nost UML
rovnéz souhlasila s tim, Ze poskytne veskeré informace,
jez Komise povaZuje za nezbytné, a Ze umozni inspekce
na misté ve svych prostordch a v prostorach jakékoli
spolecnosti ve spojeni, jejichz cilem bude ovéfit sprav-
nost a pravdivost tdaji ptedklddanych v uvedenych
¢tvrtletnich zpravéch.

Inspekce na misté byly provedeny v prostorich spole¢-
nosti UML v Indii a v prostorach spole¢nosti Brunton
Wolf Wire Ropes FZE (ddle jen ,BWWR®), jez je se
spolecnosti UML ve spojeni, v Dubaji.

2. Vysledky inspekce na misté ve spole¢nosti UML

Z Setfeni tcletnich zdznamu spolecnosti vyplynulo, Ze
zna¢né objemy dotéeného vyrobku, na které se zdvazek
nevztahoval, nebyly zahrnuty do &tvrtletnich zprav
o prodejich predklddanych v rdmci zdvazku Komisi.
Dotéené zbozi bylo kromé toho spolecnosti UML
proddno dovozciim ve spojeni ve Spojeném kralovstvi
a Dansku a bylo zahrnuto do zdvazkovych faktur.

M4 se za to, ze neuvedeni danych prodejii ve zpravich
o prodejich a jejich nespravné zahrnuti do zdvazkovych
faktur pfedstavuje poruseni zdvazku.

(15)

(16)

(18)

BWWR

Nejdiive je nutné poznamenat, Ze hotovd ocelovd lana
vyrabénd spole¢nosti BWWR prosla diive dvéma hlav-
nimi vyrobnimi fizemi: i) dany pocet jednotlivych ocelo-
vych drati se nejdifve sto¢i do tzv. ,splétaného lanka“
a ii) dany pocet téchto splétanych lanek, jeZ jsou tvofena
z jednotlivych ocelovych dritd, se pak sto¢i tak, Ze
vznikne hotové ocelové lano.

Pii inspekci v prostordch spolecnosti BWWR se zjistilo,
ze znand mnoZstvi splétanych lanek pochdzejicich
z Indie prodévala spolecnost UML spolecnosti BWWR
a Ze spole¢nost BWWR tato splétand lanka pretvafela
na ocelovd lana, z nichz &ist byla pak prodavina do
Spolecenstvi a vyvazena jako zbozi pochdzejici ze Spoje-
nych arabskych emiratd (déle jen ,SAE).

S ohledem na tuto pfeménu bylo povaZovino za nutné
prodetiit otdzku ptvodu ocelovych lan prodavanych do
Spolecenstvi spolecnosti BWWR. Byl proto u¢inén odkaz
na ¢lanek 22 nafizeni Rady (EHS) ¢. 291392 () ze dne
12. tijna 1992, kterym se vyddvd celni kodex Spolecen-
stvi (ddle jen ,celni kodex Spolecenstvi®), ktery stanovi, ze
nepreferenéni pravidla pavodu se pouZiji na nesazebni
opatfeni stanovend zvld$tnimi pfedpisy SpoleCenstvi
upravujicimi obchod se zbozim, jako jsou napf. antidum-
pingové opatfeni.

Ustanoveni tykajici se stanoveni nepreferen¢niho piivodu
vyrobkd, na jejichz vyrobé se podilelo vice zemi, jsou
stanovena v ¢lancich 24 a 25 celntho kodexu Spolecen-
stvi a v Clancich 35 a 39 nafizeni Komise (EHS)
. 2454/93 (3, kterym se provadi celni kodex Spolecen-
stvi. Pokud jde o koncept ,posledniho podstatného zpra-
covani“ uvedeny v ¢lanku 24 celntho kodexu Spolecen-
stvi, v piipadé ocelovych lan se md za to, Ze tento
vyrobek prosel poslednim podstatnym zpracovdnim
nebo opracovinim, kdyz byl zafazen do (tyFmistného
¢isla harmonizovaného systému (ddle jen ,CtyFmistné
Cislo®), které se lisi od ¢tyFmistného ¢isla, do kterého
byly zafazeny materidly pouzité pro vyrobu tohoto
vyrobku.

() Ut. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné

nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 648/2005
(Uf. vést. L 117, 4.5.2005, s. 13).

(3 UF. vest. L 253, 11.10.1993, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 883/2005 (Uf. vést. L 148, 11.6.2005, s. 5).
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(19)  V souladu s vySe uvedenym zpracovani indickych spléta- 4. Podini

(1)

(22)

nych lanek spadajicich pod ¢tyfmistné ¢islo 7312 na
ocelova lana spadajici pod Ctyfmistné ¢islo 7312 neudé-
luje hotovym vyrobkim, v tomto piipadé ocelovym
landm, pivod SAE, ale na misto toho jim ponechdvd
indicky ptvod.

Ocelovd lana proddvand spole¢nosti BWWR a vyrdbénd
ze splétanych lanek indického piivodu byla proto pova-
zovédna za vyrobky indického pivodu, a proto by méla
podléhat soucasnym antidumpingovym opatfenim vzta-
hujicim se na dovozy pochizejici z Indie. Pii propusténi
do volného obéhu ve Spolecenstvi jsou tyto vyrobky bud
pfedmétem podminek zdvazku nebo se na né vztahuji
antidumpingovd cla, pokud nespadaji do kategorie
vyrobka zahrnutych v zdvazku.

Dile bylo zjisténo, Ze doty¢nd ocelové lana, u kterych se
mélo za to, Ze jsou indického ptvodu, proddvand spolec-
nosti BWWR do Spolecenstvi nebyla spole¢nosti UML
ani spole¢nostmi, které jsou s ni ve spojeni, uvedena ve
Ctvrtletnich zpravach o prodejich predkliddanych Komisi
v rdmci zédvazku, a ani pfi dovozu do volného obéhu ve
Spolecenstvi nebyla deklarovdna jako zbozi indického
puvodu. Z toho vyplyva, Ze pH neexistenci zdvazkové
faktury mély takové dovozy dotéeného vyrobku povazo-
vaného za vyrobek indického ptivodu z Dubaje do Spole-
Censtvi podléhat pti propusténi do volného obéhu ve
Spolecenstvi platbé antidumpingového cla.

Navic bylo zjisténo, Ze tato ocelovd lana indického
ptivodu vyrdbéna v Dubaji byla prodédvana na trhu Spole-
Censtvi pod miniméln{ piislusnou dovozni cenou, kterd
byla pro doty¢nd ocelovd lana stanovena v zdvazku
spole¢nosti UML.

S ohledem na vSechna zjistén{ uvedend vyse byla spolec-
nost UML informovdna o podstatnych skute¢nostech
a uvahdch, na jejichz zdkladé Komise zamyslela odvolat
piijeti zdvazku a uloZit kone¢né antidumpingové clo.
Spole¢nosti byla udélena lhiita, béhem niz se mohla
pisemné nebo Ustné k dané véci vyjadiit. V této souvi-
slosti spole¢nost UML poskytla pisemné i dstni vyjadfent.

(24)

(26)

a) Poruseni povinnosti poddvat zprdvy

S ohledem na dotéeny vyrobek vyvazeny spolecnosti
UML a neuvedeny ve Ctvrtletnich zpravich o prodejich
pfedkladanych v rdmci zdvazku bylo konstatovano, Ze
ackoli je doty¢né zbozi uvedeno v zdvazkové faktufe,
bylo dovdzeno do Spolecenstvi v rezimu aktivniho zusle-
chtovaciho styku a bylo nésledné po zaplaceni antidum-
pingového cla bud propusténo do volného obéhu ve
Spolecenstvi nebo opétovné vyvezeno mimo Uzemi
Spolecenstvi. Proto bylo pfedloZzeno tvrzeni, Ze jeho
neuvedeni ve ¢&tvrtletnich zpravach o prodejich predkla-
danych v rdmci zdvazku bylo zptsobeno pouze adminis-
trativnim nedopatfenim a Ze k zddnému poskozeni nebo
podstatnému poruseni nedoslo.

Na podporu tohoto tvrzeni se spole¢nost UML domni-
vala, Ze hlavnim cilem zdvazku je zajistit, aby prodeje
byly uskute¢iioviny na tdrovnich, které odstranuji djmu.
V tomto ohledu bylo uvedeno, ze kdyZz spolecnost zcela
splnila tyto podminky, méla spravnost zprav o prodejich
pfedklddanych v rdmci zdvazku druhofady vyznam.
Pokud za vyrobky nezahrnuté v zdvazku, aviak uvedené
v zdvazkové faktufe bylo nakonec zaplaceno antidumpin-
gové clo nebo pokud byly tyto vyrobky opétovné vyve-
zeny mimo tzemi Spolecenstvi, spole¢nost UML se
domnivala, Ze podstata zdvazku byla dodrzena. Proto
se spole¢nost UML domnivala, Ze jeji ¢&innosti nebo
Cinnosti spolecnosti ve spojeni ve Spolecenstvi nezptiso-
bily zmény ve status quo na trhu Spolecenstvi.

V odpovédi na tato tvrzeni Komise souhlasi, Ze cilem
zdvazku je odstranit poskozujici ucinek dumpingu.
Domnivé se viak, Ze povinnost poskytovat pfesné zpravy
o prodejich nebo zahrnuti zbozi, na néz se zdvazek
nevztahuje, do zdvazkové faktury, nemd druhofady
nebo méné dilezity vyznam nez jakdkoli jind opatfeni
zdvazku. Pouze tehdy, pokud mi Komise vSechny
podrobné tdaje o prodejich dotéeného vyrobku do
Spolecenstvi, miize G¢inné sledovat zdvazek a stanovit,
zda byl dodrzovin a zda byly odstranény poskozujici
u¢inky dumpingu. Nesprdvné nebo nelplné zprivy
o prodeji dadvaji vzniknout pochybnostem o plnéni
zdvazku ze strany spolecnosti jako celku. Dodrzovéni
nalezitosti podavani zprdv se musi proto povazovat za
cast zékladnich povinnosti dotéenych spole¢nosti, pokud
tyto ndlezitosti nejsou zamysleny pouze k usnadnéni
spravnich postupti, ale pokud jsou nutné k fadnému
fungovéni systému zdvazka jako celku.
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(27)  Z toho vyplyvd, Ze pokud jde o otdzku, zda byl na trhu (32) Tento ptistup byl také potvrzen judikaturou Soudu
Spolecenstvi zachovan status quo (a nepiimo, zda bylo prvntho stupné, ktery rozhodl, Ze jakékoli poruseni
poskozeno vyrobni odvétvi Spolecenstvi), ma se za to, zavazku je dostateénym diivodem k ospravedlnéni odvo-
7e porudeni povinnosti poddvat zpravy ohroZzuje Gi¢innost lani pfijatych zdvazka ().
systému zdvazku, ktery byl vytvofen na ochranu vyrobcti
ocelovych lan ve SpoleCenstvi pied skodlivym
dumpingem. Neexistence tplnych a spolehlivych zprav
vytvaii také pochybnosti o tom, zda byla dodrzovdna
hmotnéprévni ustanoveni zdvazku a bran{ proto Komisi
urcit, zda spole¢nost splnila viechny povinnosti. Komise
proto musf takové porugenf povaiovat za pogkozujfcf (33) Némltky Vznesené spoleénosti UML v SOUViSlOSti
vyrobce ve Spolecenstvi. s proporcionalitou proto neméni stanovisko Komise, Ze
doslo k poruseni zavazki.
(28) Spvolvecnost/ UML a Jejl/qulec?ostl ve spojeni po cvelerr} o) Rozvojovd zemé
svété musi navic v rdmci zdvazku dodrzovat veskerd
riznd ustanoveni zdvazku a pfijimat G¢innd opatfeni
k zajiténi, aby ustanoveni téchto zdvazkl byla dodrzo- (34)  Spolecnost UML také tvrdila, Ze protoZe se u vyvazejictho
véna. V tomto piipadé nebyly provedeny interni kontroly vyrobce se sidlem v Indii jednd o rozvojovou zemi, jak ji
ani postupy, které jsou nutné k tomu, aby spolecnost definuje WTO v souladu s ¢lankem 15 antidumpingové
UML plné plnila své zdvazky v souladu s podminkami dohody WTO, méla by byt této skutecnosti vénovina
zdvazku. ,zvlastni pozornost’, protoze Komise by vzhledem
k této skuteCnosti neméla odstoupit od piijatého
zédvazku, nebot se jednalo o ,prvni mensi zélezitost nedo-
drzeni pozadavkdi*“.
(29)  Namitky vznesené spolecnosti v souvislosti s nalezitostmi
poddvéni zprdv neméni stanovisko Komise, zZe doslo
k porusent zdvazkd. (35) S ohledem na otdzku, zda skute¢nost, Ze spole¢nost UML
mé sidlo v rozvojové zemi, je diivodem pro odstoupeni
od prijatého zdvazku, je tieba upozornit, Ze spolecnost
UML je mateiskou spolecnosti nadndrodni skupiny
spolecnosti a jednim z nejvétsich vyrobcti dotéeného
vyrobku na svéte. S ohledem na zjevné pravomoci fizeni
L a na strukturu skupiny UML, s nimiZ se Komise béhem
b) Proporcionalita inspekci na misté sezndmila, nelze pfijmout tvrzeni, Ze
plnéni pozadavkdt na podavani zprav by spole¢nosti
(30)  Dale bylo uvedeno, ze by mél existovat rozumny vztah zptsobilo  obtize. Navic, pokud spolecnost nabizi
mezi opatfenimi pfijatymi orgdny SpoleCenstvi v rdmci zédvazky, musi zajistit, Ze je ndsledné schopna plnit
stavajictho systému cenovych zdvazkii pro dotceny povinnosti vznikajici ze zdvazku. Tvrzeni spole¢nosti
vyrobek pochézejici z Indie a zamyslenymi cili opatieni tykajici se této zdlezitosti se proto zamitd.
(tj. proporcionalita).
d) Nepreferencni piivod pro tcely dovozu
(31) Pokud jde o proporcionalitu, je tfeba nejdfive pozna-
menat, ze v souladu s ¢l. 8 odst. 7 zdkladniho nafizeni (36)  Pokud jde o otdzku ptvodu ocelovych lan vyvdzenych do

se nedodrzeni povinnosti poskytovat ptislusné informace
(napf. nedodrzeni nékterych z povinnosti podavat zpravy)
povazuje za poruseni zavazku. Navic v souladu s ¢l. 8
odst. 9 zdkladntho nafizeni se v piipadé poruseni
zdvazku ukldd4 konecné clo. Md se za to, Ze tyto clanky
podtrhuji ,samotnou” dtlezitost povinnosti podavat
zpravy. To je ddle zdlraznéno jasnym a presnym
jazykem samotného zdvazku, ve kterém jsou stanoveny
vSechny povinnosti podévat zpravy.

Spolecenstvi z Dubaje, kterd jsou vyrdbéna ze splétanych
lanek indického pivodu, spolecnost UML uvedla, Ze
dotéené zbozi si v zdvérecné fazi zpracovani (tj. splétani
a dokoncovani splétanych lanek do ocelovych lan) nepo-
nechdvd indicky pavod, ale na misto toho zbozi témito
kone¢nymi postupy ziskdvd ptvod SEA.

() Véc T-51/96, Miwon Co. Ltd. v. Rada, Sb. rozh. 2000 s. 1I-1841,
bod 52.
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(37)  V tomto ohledu spolecnost UML tvrdila, Ze se Komise nému administrativnimu pofddku i udaje, které byly

(39)

(40)

mylila, kdyZz se spoléhala, Ze zména ¢tyfmistného ¢isla je
jedingm urcujicim ukazatelem nepreferenéniho ptvodu.
Spole¢nost UML déle uvedla, Ze podle clankd 24 a 25
celntho sazebniku Spolecenstvi je zména Cctyfmistného
Cisla pouze jednim ze zohlednitelnych ukazatelti, ktery
neni nevyhnutelné kone¢ny, protoze dalsim vyznamnym
prvkem je mistni pfidand hodnota dovdZenych vstupt.
V tomto ohledu bylo uvedeno, Ze mistni pfidand
hodnota v Dubaji ptesahovala 25 %. Spole¢nost UML
také dale tvrdila, Ze stanoveni ptivodu zbozi odkazem
na vzniklé nebo (nevzniklé) zmény Etyfmistného Cisla
bylo vyjednavaci pozici Komise v rdmci probihajicich
jedndni WTO o piivodu zbozi a ... nebylo pfijaté prav-
nimi pfedpisy Spolecenstvi“.

Spole¢nost UML také tvrdila, Ze si nebyla védoma nepre-
feren¢nich pravidel ptivodu a Ze kdyz v roce 2003 zakla-
dala tovdrnu v Dubaji, vedeni skupiny v Dubaji a v Indii
se domnivalo, Ze ocelovd lana vyrdbénd v Dubaji ze
splétanych lanek pochazejicich z Indie nabudou piivod
SAE.

S ohledem na tvrzeni vznesend spole¢nosti UML
o puvodu dotéenych vyrobkii vyvazenych do Spolecen-
stvi z Dubaje Komise nejdiive upozoriiuje, Ze pokud se
na vyrobé zbozi podilely dvé nebo vice zemi, je pro
nepreferenéni pavod zbozi uréujici koncept ,posledniho
podstatného zpracovani“. AvSak obecné je kritérium
posledniho podstatného zpracovani vyjadieno jednim
z nasledujicich zpisobti, a to i) pravidlem vyzadujicim
zménu v ¢isle nebo polozce nomenklatury harmonizova-
ného systému, nebo ii) seznamem vyrobnich nebo zusle-
chfovacich operaci, které udéluji nebo neudéluji zbozi
ptivod zemé, ve které operace probihaji, nebo iii) pravi-
dlem pfidané hodnoty.

V tomto piipadé jsou ocelova lana jednim z vyrobkd, na
nez se vztahuje pravidlo vyzadujici zménu v Cisle ¢
polozce. Proto je Ctyfmistné Cislo pro splétand lanka
a ocelova lana stejné, proces transformace provadény
v Dubaji neméni indicky piivod pro stanoveni neprefe-
ren¢niho ptvodu.

I kdyZ nebylo nutné fesit otazku ,pfidané hodnoty dova-
zenych vstuptl“ v Dubaji, pfezkoumaly se kvili sprav-

(42)

(43)

(44)

(45)

poskytnuty na podporu tvrzeni spole¢nosti UML, Ze
mistni ptidand hodnota v Dubaji byla podstatna.
Z tohoto Setfeni vyplynulo, Ze soucasnd ptidand hodnota
v Dubaji je v kazdém pfipadé niz§i nez hranice 25 %, jak
tvrdila spole¢nost, pokud ji vyjadiime jako procento ceny
ocelovych lan ze zédvodu.

Pokud jde o tvrzeni spolecnosti UML, Ze piistup zalozeny
na zméné Ctyfmistného Cisla je vyjedndvaci pozici
Komise, pokud jde o jedndini WTO o plivodu
a nepiijaté pravni predpisy, je nutné poznamenat, Ze
pravidlo ¢tyfmistného ¢isla je osvédcenou praxi pi uplat-
fiovani ¢lanku 24 celnfho kodexu Spolecenstvi. Jako
takové  pravidlo pouzivajl orgdny  Spolecenstvi
a piislusné celni orgdny clenskych sttt pfi urcovani
nepreferencntho  pivodu fady zbozi, mezi nimi

i dotceného vyrobku.

S ohledem na stanovisko, Ze spolecnost si nebyla védoma
nepreferencnich pravidel piivodu, Komise nejdifve zopa-
kovala, 7e Spoletnost UML je mateiskou spolecnosti
velké nadndrodni spolecnosti s vyrobnimi misty, distribu-
tory a prodejnami ve spojeni umisténymi po celém svéte.
Pokud jde o pohyb surovin, dokoncené vyrobky
a piedvyrobky mezi ¢lenskymi spole¢nostmi ve skuping,
zdd se nepravdépodobné, Ze by si spolecnost nebyla
védoma nepreferencnich pravidel pavodu nebo pivodu
klicovych vyrobka vyrabénych v jedné z jejich provo-
zoven. Navic je nutné zdiiraznit, Ze se v kazdém ptipadé
pfedpokladd, Ze spole¢nosti znaji platny kodex a pravidla
a nemohou se pii ospravedliovini nedodrzovani plat-
nych pravidel odvolavat na jejich neznalost.

S ohledem na vyS$e uvedené se Komise domnivd, Ze
dotéené zbozi vyvizené z Dubaje je indického pivodu,
a méla by proto na né byt uloZena antidumpingova
opatfeni vztahujici se na dovoz ocelovych drati poché-
zejicich z Indie.

Tvrzeni spolecnosti tykajici se pavodu dotéeného zbozi
nebyla pfijata, a proto se stanovisko Komise, ze doslo
k poruseni zdvazku, neméni.
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C. ZMENA ROZHODNUTI 1999/572/ES Zemé Vyrobce Dopliikovy kéd TARIC
Jihoafrickd Haggie A023
(46) S ohledem na vySe uvedené skutecnosti se md za to, Ze republika JLL?V;’; Germiston Road
by se pfijeti zdvazku nabidnutého spolecnosti Usha Pg BOX 40072
Martin Industries & Usha Beltron Ltd, nyni zndmou Cleveland
jako Usha Martin Ltd, mélo odvolat. Clanek 1 rozhodnuti Jihoafrické republika
Komise 1999/572[ES, kterym se pfijiméd zdvazek spole¢-
nost{ Usha Martin Industries & Usha Beltron Ltd, by mél
byt proto odpovidajicim zptsobem zménén, Cldnek 3

ROZHODLA TAKTO: ) . ) -
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po zvefej-

5y néni v Ufednim véstniku Evropské unie.
Cldnek 1

Prijeti zdvazku tykajictho se dovozu ocelovych lan a kabelt
nabidnutého spole¢nosti Usha Martin Industries & Usha Beltron

Ltd se timto odvoldv. Bruselu dne 22. prosince 2005.
Cldnek 2
Za Komisi

Tabulka v ¢l. 1 odst. 1 rozhodnuti 1999/572[ES se nahrazuje Peter MANDELSON
touto tabulkou: clen Komise
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